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ACTE PREMIER.

Le théatre représente une place de la foire St-Germain, — A droite, 1" plan, un bosquet avee banc; au i‘ plan
en face, I'entrée du cabaret du Broc fleuri, — Arbres et bancs ¢a et 12 sur la place.—~ Fond de maisons et
jardins.

SCENE PREMIERE. Le théatre de la foire Salnt-Germain peut-

ttre? (indiquant @ gauche), & deux pas.
RAOUL, OLIVIER , AUTRES OFFICIERS, DE (Pougmwn, g“ rlcr)ianl. mﬂf@m’

puis DE PONGIBAUD. moi | bone Deus ! .
ENSEMBLE., OLIVIER, Le cabaret da Broc-fleurs,
A du roi d’Yoetot, les Bédouins. alors? (Il le montre). Nous devons y diner
A nos amis, & tous nos amours, nes amis et moi... si monsieur... monsieur ?
A la gloire! . DE PONGIBAUD se¢ redressant. De Pongi-
Chevau-légers, sachons toujours baud.
Tringuer et boire; RAOUL. De Pongibaud..... un homme
Le plaisir (bis) de qualité, messieurs ! ( Ils se découvrent
Iei vient nous réunir, tous).

DE PONGIBAUD qui enfre en regardant &
la cantonade. * On m'a pourtant dit... est-
ce A gauche donc... ou adroite?

RAOUL , riant et le montrant. Ha! ha!
ha!l... la bonne figure ! la bizarre tournure !

DE PONGIBAUD. Ursule Nicéphore de Pon-
gibaud, ex-vidame de I'abbaye de Bour-
- boussac, en Périgord.

RAOUL. Un ex-vidame, messieurs. (Tous

( Rires.) ‘ saluant.) Monsieur !
. ront.; _ DE PONGIBAUD, leur rendant leur salut
DE PONGIBAUD. Qu’ont-ils donc_?. .. Est dun air digne. Messieurs | !
ce que ma perrnque ou mon habit 2... (Il / : . :
tourne sur lui-méme et s’examine.) RAOUL. Si monsieur de Pongibaud vou-

; lait nous faire ’honneur d’accepter. (Basd
RAOUL, Monsieur cherche quelque chose?.. ses amis.) Un vidame & griser, ce serait amu-
* Olivier, Pongibaud, Raoul. sant!




2 LE CHEVALIER DE PEZENAS.

DE PONGIBAUD. Merci de votre honné-
teté , messieurs.. . je ne puis... Jattendsici.

RAOUL souriant. Bah!... sous les bos-
quets du Broc-fleuri... un rendez-vous?

DE PONGIBAUD, viveman(. D'affaires, mon-
sieur ! : .

RAQUL. D'affaives de coaur!(Les jounes gens -

rient).

DE PONGIBAUD, scandalisé. D’affaires gra-
ves... d’affaires sérieuses , messieurs. (I/ va
au bosquet.)

RAOUL, le suivant. Mousieur. .. les affaires
de cceur sont aussi choses fort sé:icuges...
malheur 2 qui traiterait légérement... (De

Pongibaud s'assied en lui tournant le dos .

avec humeur.) Je suis votre serviteur. (Reve-
nant d ses amis.) Ah!ah! ha! que diable
vient-il faireici? -

DE PONGIBAUD. Celui-ci a-t-il I'air effron-
té, grand Dieu !

OLIVIER. Le colonel ne tardera pas 2 arri-

ver ; viens-tu, Sawillac ? :

DE PONGIBAUD s6.levant. Hein! de Savil-
lac!... (I¢ les observe & travers la char-
mille). )

OLIVIER. Allons, messieurs , ¢t nous boi-
rons i nos camarades les chevau-légers de
I'armée de Flandre.

raOUL. Et 2 ma délivrance, car je suis li-
bre , mes amis... Tous mes créanciers sont
payés. ,

OLIVIER. Bah!

RAOUL. Tous... méme Armande, ma ja-
louse Colombine.

. DE PONGIBAUD, & part. Sa Colombine! il
a une Colombine!

. OLIVIER, d qui Raoul parlait. Bah! tu lui
avais promis de I'épouser ?... promesse écrite
avec dédit? : :

RAOUL. De quarantemillelivres. .. que vou-
léz-vous, apres souper... le cceur est 81 fa-
cile. ' .

OLIVIER. Et tu as payé?

. RAOUL. Moi.,. oh! non...

. oLIVIER. Qui donc... ton oncle de Savil-
Jac... le vienx mestre de cawp! )

- maoUL. Ca m’étonnerait beaucoup... il
est mort depuis un an (rires)... et nous
etions brouillés. Est-ce qu'il ne voulait

me faire épouser la fille de son garde-
chasse? (Mouvement des jeunes gens.) Oui,
sous prétexte que cette... une sorte de pe-
tite Bradamante A ce qu'il parait, en sabots
et bavolet , s'étant un jour vaillamment et
trés A propos interposée entre lui et un mar-
cassin fort brutal... )’ai répondu par un re-
fus netde la main de (fatsant une révérence
de paysanne) Mam’zelle Andrée.

TOUS, riant. Ah! ah! ah! trés-bien.
RAOUL. Treés-bien, oui, mais cela m'a

» colté soixante mille livres de rentes; mon

oncle, trés-courroucé, I'a épousée lui-méme,
OL}VIER. Diable! la riposte était rude!
RAOUL. N'est-ce pas?
Am: Un homme pour fasre un tableaw,
De cette facon 13, mon cher,
J'ai la paysanne pour tante.
OLIVIEN,
Sans le bien.
RAOUL.
Bah! qui gagoe perd!
OLIVIER, i
La muxime est peu consolante.
RAOUL.
Mais si la belle a des trésors,
Je ne l'ai point, moi, pour compagua,
’ OLIVIER,
Elle a le bien, saas toi,
DE PONGIBAUD, ficanant,
: Dés lors,
Elle peut dire qui perd gagne.
RAoUL. Hein! quel est le mauvais plai-

csantl., . . :

DE PONGIBAUD, effrayé. Pardon, mon-
sicur... Je n’avais pas l'intention... Je ne
suis point un spadassin. (Raoul et ses amis
rient.)

RAOUL. Et maintenant il ne me reste plus
qu’une woitié de vieille sénéchale a partager
avec je ne sais quel petit chevalier de Pé-
zénas. ..

DE PONGIBAUD, a part. Encore un bon
sujet, ce chevalier-1a | .

oLIvIER. Tu oublies ton ange aux qua-
rante mille livres, qui te rachéte de ta Co-
lombine et de tes créanciers.

RAOUL. C'est vrai. Ingrat que je suis!
(A part.) Mais qui donc... la duchesse...

OLIVIKR, qui était remonté au fond. Mon-
sieur le Duc, m-ssieurs!

RAOUL, vivement. Le Duc...

OLIVIER, Lui-méme... Monsieur de Chan-
cornac, notre colonel. (Il entre au Broc
fleuri par Vautre grille.)

RAOUL. Hitons-nous... qu'il ne nous at-
tende pas.

A colonel d'autrefois.
Allons, messieurs, suivons & table
Un chef aussi vaillant qu'aimable,
Oui, c’est au plaisir aujourd'hui
Qu'il nous conduit ici.
(A Pongibaud.} Vous ne voulez pas étre des
ndtres bien décidément, monsieur ?

DE PONGIBAUD, séchement. Trés-décidé-
ment, monsieur.

OLIVIER. Viens donc, Savillac. (Iis s'é-
loignent et entrent aw Broc fleuri.)
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SCENE 1J.

DE PONGIBAUD, puis ANDREE. * .

DE PONGIBAUD. Dieu tont-puissant! quels,

fous! quelles meeurs! et 3 quoi me suis-jo
exposéen suivant la Marquise A Paris ? (Sou-
pirant.) Ah! c’est qu'elle est si riche. ..

ANDREE, on dehors, appelant & mi-voiz. |

Pongibaud ! T
DE PONGIBAUD, fressatllant. Clest ejle!

(Se repremant. ) Si riche de vertus... et puis.

un caraciére si extraordinaire.
. ANDHEE, enfrant. Monsieur de Pongibaud?

DE PONG(BAUD," st cherche autour de lui
et ne le reconnait pas, répondant d'une voiz
fliitée. Par ici ... O est-elle donc ? (Il va du
cOlé opposé.)

ANDREE, riant. Od va-1-i1? (Elle court
@ lui et le retient.) Vous avez donc la berlue ?

DE PONGIBAUD , surpris. Ahl ahl,..

ANDREE, Uimitant, Ah! ah!... le voila
déja avec ses ébahissements !

DE PONGIBAUD. Vous, madame la Mar-
qnise, sous cet habit? Il est vrai que, moi-
méme, pour vous obéir...

ANDREE, e lournant devant lui. Le jupon
n’est pas trop court, hein ?

DE PONGIBAUD. Trop court. (Soupirant.)
Au contraire. (1l se baisse un peu.) En sim-
ple griselta.... B

ANDREE, gui arrange son fichu. Est-ce
que mon fichu ne monte pas trop, voyez

donc? (Il hésite.) Mais approchgz donc et f

regardez... Avez-vous peur ?

DE PONGIBAUD, s¢ récriant. Ah! ce n’est |

pas ce sentiment-L. .. o
ANDREE. Il s'agit bien de sentiment ici.
{A pari.) Avec lui, surtout.
DE PONGIBAUD. En grisette | quoi, ma-
€. -
ANDREE. Oh! pas de sermans... ¢a- m'a
toujours agacé les nerfs. :
_ DE PONGIBAUD. Cependant... ceux d'un
ami,
ANDREE, gravement. Les vitres... c’est
différent, (d part, riant ) ils m’endorment
DE PONGIBAUD. Permettez-moi, du moins,
de vous demander pourquoi... ‘
ANDREE 8¢ posamt. Pongibaud ! (Il la re-
garde) ressembleriez-vous aux lidvres?

DE PONGIBAUD. Aux liévres! (Il porte la .

main d ses oretlles.)

ANDREE. Oh! pas par les oreilles, (le re-
gardant) quoique... eh! ¢h ... (Mouvement
de Pongibaud) mais par la mimoire que
vous me semblez perdre en courant les
grandes routes,

* Pongibaud, Aundrée.

DE PONGIBAUD, Madame... ‘
ANDREE. Et le' serment solennnel , que
vous m’avez fait de ne jamais m'interroger,

! de m'obéir en tout, aveuglément ?... n’est-

ce pas a cette condition que je vous ai per-

| mis de m'accompagner?...

DE PONGIBAUD. Pour protéger votre vertu.

ANDREE. Allons donc, ma vertu n'a be-
soin de personne pour la protéger.

DE PONGIBAUD. Cependant il est reconnu
que la présence d'un cavalier..

ANDBEE. D'un cavalier, je ne dis pas...
mais, (Elle le regarde en souriant — De
Pongibaud se redresse et se pose.) Enfn..,
vous savez que j'ai beau ére marquise de
Savillac, veuve d’un Mestre de camp, je n’en
suis pas moins, malgré mon rang et I'éduca-
tion que mon mari m’a fait donner, je n’en
suis pas moins restée toujours la fille d’An-
dré le garde-chasse, indépendante, libre...

Di PONGIBAUD, Etriche...

ANDREE. Oui, (d part) tu n'oublies pas
¢a, maftre Harpagon, ( haut) et n’obéissant
qu'd ma fantaisie! Or, qui ne m’aime pas
ainsi, n’'a qu'a ne pas me suivre.

DE PONGIBAUD, d'un ton passionné. Oh !
je vous suivrai toujours !

ANDREE. Eh bien ! ( I'imitant) suivez-mod
toujours ! (4rusquement) mais ne m'interro-
gez jamais!... vous avez ¢herché le cabaret
du Broc fleuri? '

DE PONGIBAUD. Le voici.

ANDREE. Vous y aviez vu venir le vicomte
de Savillac?.

DE PONGIBAUD. Ah! yous savez...

ANDREE. J’avais intérét &.le savoir.. et
avec de I'argent...

DE PONGIBAUD. Vous aviez intérét..,
(frappé) Ah \... sericz-vous donc venue 2
Paris pour ce mauvais sujet de vicomte...
un élourdi, un prodigue...

ANDREE. Hein? encore des questions.

DE PONGIBAUD. Mais , madame, tout 2
I'heure, ici méme, moi qu'il voyait pour la
g)rem'rére fois, est-ce qu’il ue In’invitait pas

diner? ,

_ANDREE, vivement. Yous n'avez pas ac-
cepte ?

DE PONGIBAUD. Ah! mudame, avec ces
jeunes fous!

ANDREE, 4 elle-méme. Et moi qui cher-
chais un moyen (rires trés-bruyants et_pro-
longés dans le cabaret ).

DE PONGIBAUD, écoutant, Tenez l... te-
nezl... quel vacarme ! dans leur Pandémo-
“nium. ’

* Andrée, Poogibaud,
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ANDREE. Pongibaund!

DE PONGIBAUD. Madame.

ANDREE. Entrez la!

DE PONGIBAUD. Moi!

ANDREE. Vous!... le vicomte renouvellera
son invitation, vous accepterez... (mouve-
ment de Pongibaud) Ecoutez donc... puis
vous lui ferez savoir adroitement... qu'une
grisette a é1é apercue par vous de ce cdlé,
et qu'elle s’est informée de lui...

DE PONGIBAUD. Voudriez-vous donc ?

ANDREE. Vous saurez plus tard... mais
rappelez-vous que ce que femme veut...

DE PONGIBAUD. Assurément... vous sur-
tout... mais..., ( Novveaux éclats de rires
dans le cabaret ) Grand Dieu ! les entendez-
vous?

ANDREE. Parfaitement... allez donc!

Dt PONGIBAUD, hésitant, Une orgie de
Balthazar... une saturnale!...

ANDREE. Pongibaud ! si vous n’y allez
pas... j'y vais moi-méme !

DE PONGIBAUD. O ciel | plutdt me perdre. ..
mais je vous rends responsable...

ANDREE, criant, Je prends tout sur moi.

ENSEMBLE.
A: 4 la plus laide.
.Dl PONGIBAUD,
C’est bien, i’y vais, mais par obdissance,
Je sais d'avance
Que je cours au' danger!
O Providence,
A moi daigne songer,
Et viens ici me protéger,
(Il sort et salue le Duc qu'il rencontre),
ANDREE. i
Vous me devez compldte obéissance.
La résistance '
Deviendrait un danger,
La Providence
Saura vous protéger,
Mais songez A vous ménager,

SCENE I11.
ANDREE, LE DUC.

LE bUC. * Toutes ces jeunes tétes com-
mencent A s'échauffer, et ma foi... la
mienne... n'est plus habituée... et puis un
colonel... le décornm.... (Vog{ant Andrée.)
Eh! mais... que vois-je donc [a?

ANDREE, qui s'est assise et qus réfléchit.
Oui... c'est cela... et alors seulement il ap-

_prendra que cette paysanue qu’il dédaigna,

cette Andrée....
LE DUC, qus 8'est rapproché. Andrée!
ANDREE, surprise et se levant, Ah!

LE puc. Nom charmant... est-ce le votre?
* Le Duc, Andrée.
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(On entend des éclats de rire et des applau-
dissements dans le cabaret.)

ANDREE, & elle-méme. Ah! Pongibaud -
fait son entrée. (Riant.) La drdle de figure
qu'il doit avoir en ce moment!

LE DUC, qui la suit, Vous dites, ma helle
enfant? ' ’ .

ANDREE.  Vous é&tes bien curieux. (Elle
lui tourne le dos.)

LE DUC, passant de Uautre cdlé. Puis-je
savoir, au meins, ce que vous faites ici,
seule?

ANDREE, séchement. Y'use de mon- dréit.
(A part.) Ah ¢a, va-t-il m'ennoyer long-
temps ? )

LE puc. De quel droit?

ANDREE. De me promener sur le pavé du
roi. (Saluant.) Votre servante! (Elle passe
de Vautre c6té.)

LE buc. Ah! ah! ah! elle est originale.
(Allant d elle.) Je gage que vous attendcz
quelqu'un? »

ANDREE. Vous pourriez bien gagner...

LE bUC. Votre ceeur? :

ANDREE, le regardant. Yous?... (Ellerit.)
Ahl ah! ah!

LE DuC. Vous riez... pourquoi?...

ANDREE. Vous &tes bien curieux. (Elle lui
tourne le dos.)

LE DUC, rian{. Ha! ha! hal (L’imitant.)
Vous étes bien curieux!.. Eh bien! oui..
je le suis..

ANDREE, d part. Et le vicomte qui va
venir... Quel contre-temps! (Elle regarde.)

LE buC. Non, nou, personne... Mais quel
est donc le maitre sot... Prouvez-lui, ma
belle, que les absents ont tort.

ANDREE , l¢ regardant. Pas toujours.
Tenez, n'en dites pas de mal.

LE DUC. J'aimerais pieux les faire oublier.
(IT veut lus prendre la taslle.)

ANDREE, reculant fiérement. Alors... com-
mencez par ne Ppas vous oublier vous-
méme,

LE DUC. Malepeste! de I'esprit... de la
fierté, du piquant, tout cela chez une gri-
sette... Palsambleu! C’est une vraie bonne
fortune. (A4 Andrée.} Ecoute,

ANDREE. Mousieur !...

EMSEMBLE.
_Am : Parle-moi je t'en prie.
LE DUC.
Sans crainte, ma charmane,
Allous, écoute-moi ,
Ta grice si piquante
Me rendra fou, je crois,
ANDREE.
Oh! qu'il m’impatiente!
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Oui, bientst sur ma foi,
Je vais, ¢’il me tourmente,
Le souffleter, je croi.
LE DUC.
Pourquoi, réponds, ma chira,
Ne m’aimerais-tu pas?
ANDREE, parlé. Vous étes bien curieux.
(Chantant.)
Vous viotes, pour me plaire,
Bien trop tdt, ici-bas, -
REPRISE DE L’'ENSEMBLE,

LE DUC, parlé. Méchante!

SCENE 1IV.
LEs M£ves, DE PONGIBAUD.
DE PONGIBAUD, * se plagant entreeux,Un

inoment, monsieur... un mowment !
LE DUC. Qu’est-ce?

DE PONGIBAUD. Cette jeune fille n’est pas.

ce que vous pensez...

ANDREE, bas. Chut!

DE PONGIBAUD. Ouil

LE DUC, souriant. Ah!

* DE PONGIBAUD. Nonl.. c’est... (Andrée le
tirs par son habit.) Oui... (au Duc) Non,
monsieur. (A Andrée.) Ne craignez rien,
monsieur le duc vous respectera. (Mouvement
du Dyc.) Oh! je vous conuais. (4 4ndrée.)
Ou j'écris 2 sa femme.

LE DUG, effragé, d part. A ma femme!

ANDREE, d Pongibaud. Et le vicomte!

. DE PONGIBAUD. Il ne tardera gudre. (Ils
* 86 parlent bas.)

LE DUC, & part. Diable!... Si la duchesse
apprenait... moi qui ce matin, dans un
accés d’bumeur jalonse, ai mis en pidces un
costume de grisette qu’elie préparait, disait-
elle, pour le bal de la baronte. ..

ANDREE, d de Pongibaud. Duc de Chan-
cornac, bien?

LE DUC, la regardant. C'est pourlant

dommage. o

ANDREE, a Pongibaud, comme st elle lui
résistait. .Silsi! j'irai moi-méme. J'irai me
plaindre (élevant la voiz trés-fort) 2 madame
la duchesse.

LE DUC. * Plus bas donc! (4 part.) Si quel-
qu'un passait... (Il regarde autour de lui.)

ANDREE, d Pongibaud. Jirai tout dire A
madame la duchesse de Chan... (4 Pongi-
baud.) Comment?
" DE PONGIBAUD, au Due, trés-fort. Cornac!

LE DUC, le repoussant. Au diable!..,
(11 s'élvigne.)

ANDREE, plus fort. De Chancornac!
(Le Duc précipite le pas et disparatt.)

* Le Duc, Pongibaud, Andrée.

|
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SCENE V.
ANDREE, DE PONGIBAUD.

ANDREE, riant. Ah! ah! ah1.. victoire...
(Voyant Pongibaud écouter.) Qu'est-ce
que c'est?

DE PONGIBAUD, qui écoutait. Le vicomte,
je crois... non... Ah! madame, plus je le
vois, plus je I'entends, moins je puis com-
prendre que nous soyons venus i Paris poar
cet écervelé.

ANDREE. Il est le vicomte de Savillac,

.neveu de feu mon mari... Pouvais-je le

laisser jeter en prison par ses créanciers ?

DE PONGIBAUD. Tant de générosité pour
un homme...

ANDREE. Qui me déteste sans me con-
naitre. Oh! je le sais... il I'a dit. (Avec ez~
pression.) Mais dans une circonstance que
je ne dois pas oublier... (Mettant la main
sur son caur, & part.) que je n’oublierai
jamais. .. car ce qu'il a fait rachéte bien des
torts...

DE PONGIBAUD. Et puis ses dettes actuelles
payées, il en fera d’autres... il vous gru-
gera... il vous ruinera (larmoyant) il ne
vous laissera pas ¢a !

ANDBEE. Cet excellent Pongibaud... quel
toachant intérét !

DE PONGIBAUD,
A : Vaudeville du premier priz.

Oui, sur vous je gémis, madame,

Ce prodigue, sachez le-bien,

Pourrait avant peu, sur mon ame,

Avoir dissipé votre bien.

De cette fortune si belle,

Que nous le verrons dévorer,

Hélas! il ne restera d'elle,

Rien,..” >

(Il s'arréte suffaqué et tire son mouchoir.)
ANDRE, gaiement,
Que vos yeux pourla pleurer,

Rien que vos yeux pour la pleurer,
Rassurez-vous... cela pourrait arriver si je
partais ; mais je reste. Oui, il le faut.

DE PONGIBAUD. Ah! oui... et pour ar-
réter ses folles dissipations... ne fit-ce que
par charité chrétienne,

ANDREE. Et pour I'arracher au nouveau pé-
ril qui le menace.

DE PONGIBAUD. Un péril !

ANDREE, avec mystére. Oui, ce matin,
chez le garde-note, une jeune feinme... une
actrice qui y avait é1é appelée, par mon or-
dre, pour y recevoir quarante mille livres...

DE PONGIBAUD. Quoi ! ¢’¢tait vous !... qua-
rante mille livres !

ANDREE. Paix donc!... du salon ou je

* Andrée, Le Duc, Pougibaud.



m’élais retirée, je I'ai entendue s'€crier :
C'est une rivale, on I'a vue avec lui, une
grisette, ou pluidt quelque grande dame,
une femme mariée... qui se cache... qui se
déguise. .. mais je saurai qui!... et si c'est
celle que je soupconne, la Bastille me ven-
gera. ' ‘

DE PONGIBAUD. Oh! cest sérieux... et
vous espérez empécher... ( La nwit com-
mence a s faire.)

ANDREE. Peut-étre... mais il faut que je
gache au juste... quelle est cette femme qu'il

‘aime... son nom... 50N rang. .. et pour cela,

je ne saurais, mienx m’adresser qu'a lui. ..
Maintenant, relournez avec eux.
DE PONGIBAUD. Encore!

. ANDREE. Sans doute... pour retenir ces

-amis 2 table; ils pourraient venir nous dé-

rapger. '
DE ‘PONGIBAUD. Mais voici la nuit.. et

-un téte--tete avec le vicomte... n’est-il pas

a craindre?...

ANDREE. Vous savez bien que je ne crains
rien ! : .

DE PONGIBAUD. Vous, peut-étre... mais
moi , votre fatur ép..... (Mouvement d’An-
drée) ne m'avez-vous pas perinis d'espérer...

ANDREE. Certainement... espéres... espé-
rez, mon bon... :

DE PONGIBAUD.
Am : Souveneswous-en.
Qui, vous serez mon époux,
Certain jour me dites-vous.
ANDREE.
Si I'on est obéissant,
Souvenez-vous-en}
DR PONGIBAUD,
Sur ce doux serment
ANDREE.
Vous pouvez compter...
DE PONGIBAUD.
Toujours ?
_anDrir, @ part, riont. .
Jusqu'a la fin de tes jours!

DE PONGIBAUD. Et si ce pelit effronté de
chevalier de Pézenas revient encore au chi-
teau de Savillac, vous ne I'écouterez pas. -

ANDBEE. Un écolier... fidonch..

DE PONGIBAUD, tramsporté. Oht oh! ma-
dame... le bonheur... la joie... '

ANDREE. Partez maintenant.

DE PONGIBAUD. Oaqi... Oui... je vais...

_daillews, je reviendrai, et si le vicomte

0sait..... )

ANDREE. S'il osait étre aussi ennuyeux
que vous. .. je ’abandonnerais & ses créan-
ciers.

DE PONGIBAUD, s'en allant. C'est ce que

s
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| “ vous pourriez encore faire de mieux. (Brui¢
{ et rires dans le cabares. Revenant.) Ah |
i ANDREE. Eh bien? :
| DE PONGIBAUD. C’est que tous ce§ jeunes
| geps... j'ai beau m’en défendre... ils sont si
| gais... si engageants... je me peux pas tou-
jours refuser... o

ANDREE. Eh bien... acceptez.

DE PONGIBAUD. Mais ils me feront boire.

ANDREE. Buvez ! ‘

DE PONGIBAUD. Mais <’est du Jurangon.

ANDREE. Que vous n'aimez pas?...

DE PONGIBAUD. Au contraire, je I'aime
beaucoup; mais...

ANDRER. 11 est mauvais %...

DE PONGIBAUD. Au contraire... il est ex-
cellent...

ANDREE, Je vous plains... Aprds ca...
vous ne le payez pas.,

DE PONGIBAUD. C'ést upe raison... mais
je sentais déja la mienne qui...

ANDREE. Etpuis voussavez... la charité...
~ DE PONGIBAUD. C'est juste... Autre rai-
son. Allons, je vais me risquer encore.

SCENE VI

Les Mtmes. RAQUL.
'RAOUL,"* d la cantonade. Oui, attendez moi,
je reviens 2 l'iostant.
DE PONGIBAUD. C’est lui!
RAOUL. Malepeste! on y voit & peine. (Il
avance avec précaution.)
AR de M. Oscar Cammetiant.
Laure, Laure | od donc est-elle?
DE PONGIBAUD, bas & Andrée,
C'est Laure qu’elle s’appelle.:
RAOUL.
Par 14, je crois ?
ANDREE.
Est-ce vous?

Oui, je me sui
Mais I'on pouv
Venez, aux reg
Tous deux la,
Ah! pour morw cae

St
ANDREE, RA(
RAOUL. Coml it
que vous étes bo
'ANDREE, G part. YOUS! Le Hex pas uu@
grisette.
RAOUL. Les moments od je vous vois sont

| *Andrée, Pongibaud, Raoul,
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si rares ; et peut-&re vont-ils le devenir da-
vantage encore.

ANDREE. Comment cela ?

RAOUL, Oui, la vieille sénéchale de Beau-
castel, la seule de qui j’espére maintenant
une fortune 2 venir, m’'a écrit hier pour me
recommander un jeune cousin qu'elle vou-
lait m’adresser.

ANDREE , vivement. Qui donc?

RAOUL. Le chevalier de Pézénas.

ANDRDEE , d part. Ce petit fou d’Ajax.

RAOUL. Mais j'ai refusé.. . carJe chevalier
serait pour moi, pour nous, uae géne... un
obstacle de tous les moments. '

ANDREE , d part. C'est bon 2 savoir.

RAOUL. Mais vous voici... et je puis enfin
vous remercier.

ANDREE, se levant. Oh l... prenez garde...
je crains toujours.... Votre comédienne,
M' Armande, a juré ma perte (mouvement de
Raoul); je le sais... et si I'on se doutait. ..

RAOUL. Rassurez-vous... Quelque soup-
conneux et jaloux que soit votre mari...

ANDREE, d part. Mariée |

RAOUL. En redoublant de prudence. ..

ANDREE. Oh ! oui, n’est-ce pas ... S'il dé-
couvrait notre secret, peut-étre aurait-il assez
de crédit... ’

RAOUL. Mais, grice a2 Dieu! M. le Duc
ignore tout.

ANDREE. Une duchessel... Ah! le mal-
heureux ! La cowédienne avait raison.

RAQUL. Laure... qu'avez-vousdonc?... ce
trouble.. . voire main tremblante. ..’

ANDREE. Tenez, Raoul... vous avez beau

-dire... tout cela m’effraye ; le duc est si ja-
loux, si clairvoyant.

RAOUL, riant. Jaloux, oui... mais voila
tout. ..

ANDREE. N'importe. Au premier soupgon,
Dous serions perdus tous d.ux... Croyez-moi,
il faut cesser de nous voir.

RAOUL. Renoncer i vous!... Jamais !

ANDREE, d part. Hum! y tient-il donc, 2
sa duchesse ?

RAOUL, @ part. Que diable a-t-elle donc,
ce soir?... Ah! ma foi, chére duchesse!
puisque je vous tiens Ih... (/i lui prend la
main,

ANDREE *. Laissez ;yiLf\stagnous séparer.
RAOUL. Quoil... ., Deé grice!...
( Un domestique traverfe "o scéne et entre

au Broc fleuri. )
SCENE VIIL.
Les MEMES, puis DE PONGIBAUD ef LE
DOMESTIQUE.

RAOUL.
Pour prix de ma tendresse
* Audrée, Ponginaud, Reoul,

Je veux de toi
Une seule caresse,
ANDREE.
Non, (@ part) malgré moi,
8a voix trouble mon dme ’
DE PONGIBAUD, amenant le laquais dw cabaret,
‘Vienl. mon ami.
RAOUL, |,
Ah! réponds @ ma flamme,
DE PONGIBAUD.
I est icil
(i se heurte auz pieds de Raoul qui s'agenouillait et
s'appuie sur ses épaules pour se retenir. Raoul
tombe sur les deuz genous.— Pendant oe jeu de
scéne un garcon de cabaret ast vens poser deuz lan-
ternes de chaque coté de l'entrée.) :

DE PONGIBAUD. Ah!

ANDREE. De Pongibaud!.. Grand Dien!
m’a-t-il fait peur !

RAOUL, se relevant furieux et saisissant

de Pongibaud. Ah! mordieu l... qui donc?.,.
( It Uentraine vers la lueur projetée par les

 lanternes du cabaret.) Quelque miserable

espion |

- DE PONGIBAUD *. Non... C’est ce garcon
qui vous demande. ( 4 part.) Oufl... c’est
égal... il ¢tait temps de les déranger, je crois,

RAOUL , qut est ailé au laquais. Picard,
mon domestique!

PICARD. Chut! cette lettre d’une dame!

RAOUL. Donne vite. (Regardant l'a-
dresse.) De la duchesse

ANDREE, @ Pongibaud. C’est une duchesse
(Le laquais donne la lettre ¢ Raoul et §'é-
loigne.)

DE PONGIBAUD. Une duchesse I... Je vais
suivre le domestique, et je saurai peut-étre. ..
(11 suit le laquars et disparait avec lui.)

RAOUL , regardant la lettre et le bos-
quet. Cest étrange! (A Andrée.) Com-
ment se fait-il...

ANDREE. Cominent!... mais... (4 part)

.C'est as:ez embarrassant A lui expliquer. ..

(Haut, riant.) Ah! ah! ce cher vicomte...
est-il assez intrigué?... Eh bien! monsieur. ..
si vous voulez savoir. .. lisez.,. Vous saurez,
(@ part) et moi russi.

RAOUL. C'est juste! (Il va & la partie
éclairée.)

ANDRE, d part, riant. Sachons donc ce
que j'ai écrit.

BAOUL. « Cher vicomten, (lisant) c'est
bien pour moi, (s'interrompant) « ne m’en
» veuillez nullement si vons ne me voyez pas
» & I'heure convenue... Surprise par M. le
» duc, qui dans un mouvement de jalousic

* Andrée, le Duc, Raoul, Pongibaud.
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» a déchiré won costume... » (S’interrom-
pant.) Tiens! je n’avais pas remarqué. ...
(Lisant.) « Mais plus tard, au théatre de la
» foire Saint-Germain... trouvez-vous A la
» loge grillée n° 17... j'y serai... » (Regar-
dant la lettre.) Que veut dire ?...

ANDREE, @ part. Et le duc qui est par la!
Si le vicomte va 3 ce rendez-vous, il est
perda peut-gtre. (Elle quitte le bosquet et
gagne le fond.)

Ar: Que bienl6t le notaire.

RAOUL,

Peut-on y rien comprendre?

A cerendez-vous 1,

Elle ne peut se rendre,

Et pourtant la voilal
ANDRER.

Un rendrez-vous bien tendre

Vous est proposé la,

Mon cher, de vous y rendre

On vous empdchera.
(André s’éloigne vivement par le bosquet).

SCENE IX.
RAOUL, puis DE PONGIBAUD.

RAOUL, allant au bosquet. Décidément je
m'y perds... et si vous ne m’expliquez...
(Cherchant.) Eh bien!... Laure... ol étes-
vous?... (Il cherche plus loin.)

DE PONGIBAUD*. Impossible de le rejoin-
dre... Je ne sais pas si c’est le Jurancon...
oa si je suis dans un labyrinthe... Mais tous
ces chemins tournent... tournent... (Re-
gardant le bosquet.) Tiens, le bosquet aussi.
(Ily va.)

RAOUL, au fond.*" Personne. (Frappé.;
Ah! cette lanterne. (1l va prendre une des
lanternes du cabaret.)

_ DE PONGIBAUD, au bosquet. Oa sont-ils
donc?... Je ne sais pas si c'est la nuit... ou
le Jurangon... (Krappé.) Ah! celte lan-
terne... (Il va prendre U'autre lanierne.)

RAOUL, qui regarde de tous cdlés.” Se-
rait-elle donc partie ? et sans m’avoir expli-
qué....

DE PONGIBAUD, méme jeu. Avec cela, du
moins... je pourrai... (Ils se rencontrent au
milieu du thédtre.)

RAOUL , DE PONGIBAUD, ensemble. Ah!

RAOUL. Encore lui ! .

DE PONGIBAUD. Le vicomte! (4 part.)
Mais elle... clle!

RAOUL. Voild un homme insupportable !

DE PONGIBAUD. Tiens! il tourne aussi.
(Raoul veut passer, mais Pongibaud prend
le méme coté. Ce jew de scéne se renowvolle
plusieurs [gis.)

* Andrée, Raoul.

** Reoul, Pongibaud.

.
v

RAOUL, l'arrétant. Ah ¢a! décidez-vous
donc, mordicu... et passez... :

DE PONGIBAUD, crianf. Comment voulez-
vous que je passe!... si vous pirouetiez tou-
jours... (L’arrétant.) Arrétez-vous doncl...

RAOUL, & part. Il parait que le Juran-
con... (1l veut passer, et se rencontre deux
fois avec I'ongibaud; impatienté, il U'écarte
brusquement.) Au diable, le vieil imbécile !

DE PONGIBAUD *. Comment m’a-t-il ap-
pelé? (Haut.) Montieur, je vous ai dit que
je me nommais de Pon... gib... Ah bon!
voila qu’il recomnmence A pirouetter avec son

. falot... Je ne sais comment il ne s’étourdit

pas... Il m'étourdit, moi... (I regarde dans
le bosquet.) Personne encore? Ah! quand je
devrais parcourir tout le quartier... je la re-
trouverai. (Il s’¢loigne et disparaft par le

bosquet.) .
SCENE X.

RAOUL, seul. -1l dépose sa lanterne sur le
banc de gazon. — On refait le jour jus-
qu'd la fin de Uacte.

Partic décidément... Et pourtant, cette
lettre?... Aurais-je é16 dupe de quelque nys-
tification ?.. . Mais, alors qui donc... était [a?
(Frappé.) Ah! si c'était... Oui... ses ques-
tions. Serait-ce Armande?... Ah! je vais...
(Il remonte pour remetire sa lanterne, et
s'arréte en voyant accourir ses amis.)

SCENE XI.
RAOUL, OLIVIER et LES AUTRES OFFI-
CIERS, sortant du cabaret.

TOUS, bruyamment. Eh bien! Raoul...
Eh bien !

OLIVIER **. Tu nous abandonnes !

ENSEMBLE.
An:

. Reviens, mon cher, reviens te mettre i table,

Est-il sur terre un plaisir aussi doux ¢
Vive le jeu! vive un vin délectable!
Au cabaret, amis, retournons tous.
Laisse donc 1a tes rendez-vous ;
Tous les amours au diable!l
A table, vite, & table
Amis, retouruons tous |

RAOUL. Plys tard je vous rejvindrai... une
afaire importinte. ..

OLIVIER. Mais tu ne peux pas partir main-
tenant... le colonel a promis de revenir por-
ter une derniére santé i I'armée de Flandre.

RAOUL. Impossible.

oLIVIER. Eh bien! non, de par tous les
diables! tu ne nous feras pas cet affront...

* Pongibaud, Raoul.
** Raoul, Olivier,
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Ou nous te tenons, toi , Raoul ‘'de Saviliac,
pour un félon et discourtois camarade !

. SCENE XII.

LEs Mewmks, ANDREE, en costume
d’homme, de gauche.* '

ANDREE, entrant brusquement et se po-
sant fierement aw milieu. Félon et discour-
tois!... Mordioux ! qui ose parler ainsi ’'un
Savillac?

TOUS, surpris. Hein !

OLIVIER. Que veut ce petit bonhomme?

ANDREE, Petit bonhomme!. .. (Enfongant
son chapeau et s'approchant d Olivier d'un
air provoquant.) Votre nom, s'il vous plait,
monsieur?

OLIVIER, riant et la toisant. Ha! hal ha!

D'un air grave dtant son chapeau.) Comte
‘Olivier de Narbonne !

ANDREE, méme jeu. Chevalier Ajax de Pé-
2énas! '

OLIVIER, riant. Ha! bah |

RAOUL. De Pézénas)

ANDREE, lus tendant la main,
cousin,

RAOUL , surpris,
vous a dit ?..

ANDREE. Qui?.. (4 part.) Hum! (Haut )

Eh! donc... la voix dy sang, puisque nous
somines cousins.

OLIVIER ET SES AMIS, riant. C'est juste...

ANDREE. La sénéchale voulajt attendre
votre réponse, mais I'impatience de faire
volre connais:ance, mon cousin, ., (Elle lui
tend la main.)

RAOUL, la lui serrant avec colérs. Mon
cousin... Mais pardon,. .. Jje suis attendu...
et.. :

ANDREE. Eh! donc! j'arrive bien, n’est-
ce pas! au milieu d’'une féte? J'aj sy cela 2
votre logis o0 je me suis fait conduire, car
J'ai promis 2 notre vénérable parente de ne
Pas me séparer un instant de vous, .,

RAOUL. Ah! vous... Ah! cest...

ANDREE. C'est convenu, oui... et upe
tante de cent mille livres de rentes,. . il ne
faut pas jouer avec ces choses-.

RAOUL. Certes. (4 part.) Si je I'osais. ., je
Vaurais déja envoyé au diable d’od tu viens,
petit cousin de malheur! ,

ANDREE. Ainsi donc, dés ce moment , je
ne vous quitte plus, je I'ai juré, et les Pézénas
n'ont qu'une parole, . ,

RAOUL. Je n’en doute pas, Cependant,
mon cher cousin, .. il fandra pour ce soir...

* Raoul, Andrée, Olivier,

Oui, beau

Hein! Comment?. .. qui

-ce qne la sénéchale vous croit...

ANDREE, le retenant. * Oh! lé soir comme
le matin, comme le jour.. je m'attache a
vous... Je I'ai juré, et les Pézénasl...

RAOUL. Par exemple! (4 part.) Que le
ciel le confonde! i

ANDREE. Oh! rassurez-vous.. (D'un ton
de confidence.) Je sais que vous 'éles pas
Tant mieux,
mordioux ! ¢a me val... et vous verrez que
je suis digne d'éire votre éléve.. (Riant.)
Ah! ah! j’ai déja fait parler de moi.

TOUS, riunt. Vraiment!

ANDREE. ** Eh! donc!

Ain : Yous verres ma tournure.

Qu'il est gai, brave, aimable ;
Cest un ange, c’est un diable!

Oui, le diable ici-bas,

Que ce petit Pézénas,

Qui savait aux fillettes

Toujours plaire le premier;

Et, qui payait ses dettes

En rossaut le créanoier?

(Rires.)

Ca m’amusait
Et Pon disait :
Qu'il est gai, brave, aimahle !
C’est un ange, c’est un diable;
Oui, le diable ici-bas,
Ce mossu de Pézénas |
Qui d’une belle dame
Savait allumer la flamme 7
D’un rival insolent
Qui sut mieux percer le flanc ?
(Elle porte une botte & Raoul.)
(Rires.)
Ca m'amusait, :
Et I'on disait :
Qu'il est gri, brave, aimable
Clest... ete... otc.....
Tous,
Qu'il est gai, etc.., .
TOUS, moins Raoul. Bravo! chevalier!
OLIVIER. Mossu de Pézénas, bravo!

ANDREE. Et pour devenir comme vous,

‘cousin, un cavalier accompli, j’arrive, décideé

a vous imiter en tout, A vous suivre partout,
RAOUL. Permelttez...
ANDREE. Je I'ai juré, et les Pézénas). ..
RAOUL, vivement. N'ont qu’une parole, je
le sais. (A part.) S'ils n’en disaient pas-da-

_Vantage encore,

ANDREE, qui regarde autour delle, ¢ part.
Mais od s'est donc fourré ce Pongibaud ?
OLIVIER. Yous cherchez?.. :
ANDREE. Mon précepteur... mon gonver-
neur. (Courantd Raoul qus cherche d o'¢loi-
gner.) Ne I'avez-vous pas vu, cousin?
*Andrée, Raoul, Ollivier. '
**Raoul, Andrée, Ollivier.
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RAOUL. Votre gouverneur?
ANDREE. Je vous l'avais envoyé d’avance...

SCENE XIIL.
Les Mtmes, DE PONGIBAUD.

DE PONGIBAUD. * Oui! c'est elle que j'en-
tends par la.

ANDREE, U'apercevant. Attendes donc...
Mais oui...

" DE PONGIBAUD, la voyant. Ah! (1 reste
atterré.)

ANDREE. Eh bienl... quoi?... Ahl.. Ne
me reconnaissez-wous pas? ’

DE PONGIBAUD. Si... si... (4 part.) Grand
Dieu! je ne sais si c'est cette lanterne ou le
Jurangon... (Il lourne autour d'ells avee sa
lanterne.)

RAOUL. Quoi... c’est votre gouverneur !

ANDREE. Lui-méme. (Présentant de Pon-
gibaud d Raoul.) Cousin, je vous présente
mon digne et savantissime précepteur, mon-
sieur Barnabet.

DE PONGIBAUD. Moi... Barna...

ANDREE, bas. Paix! ou Raoul va se faire

embas.iller, peut-ére.
OLIVIER, riant **. L'aventure est plai-
sante... 1l se disait messire de Pongibaud.

RAOUL. Ex-vidame de I'abbaye de Bour-

boussac. (De Pongibaud veut parler.)
ANDREE*"*, bas. Paix douc! (Haut.) Com-

ment, il vous a dit. .. (Riant.) Ab!ahlah!

(D'un ton trés-grave.) Vous avez dit a ces
gentilshommes. .. (De Pongibaud veut par-
ler.) Fil fil... ne vous déshabituerez-vous
donc jamais de mentir? .

DE PONGIBAUD. Ah! mais... mad...

ANDREE , bas vivement. Chevalier de Pézé-
nas | (Haut.) Et vous ne rougissez pas?...
(Lus mettant la main sous le menton,) Mais
si... il rougit... il est cramoisi... eh mais...
(Elle lo prend au collet.) Oui... certaine-
ment... (4 Raoul, en le retenant.) Voyez
donc, cousin, Dieu me damae, il sent le vinl
(4 Pongs aud.) Yous sentez le vin, mon-
sieur. Ah! fi! ah! pouah!

DE PONGIBAUD, s¢ révoltant. Ah1fil ah!
pouzh!... A quila faute? Je savais bien que
ces jeunes gens me feraient boire... et que
¢a finirait par 1. (Rires.) .

ANDREE , & Raoul. Bah! c'est donc vous,
cousin ?

DE PONGIBAUD. Oui, cestlui... et le sage
a dit : (Se posant.) Hum L... dis-moi qui tu
hantes (A Andrée) et je te dirai...

*Raoul, Andrée, Pongibaud, Ollivier.
**Raoul, Pongibaud, Andrée, Ollivier.
***Raoul, Andrée, Pongibaad, Ollivier.
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ANDBEE, fiérement. Vous me tutoyez, je
crois?

DE PONGIBAUD. Pardon. . . etjevous dirai. ..
mettons un terme A nos imprudences. .. re-
doutons les tentations, (@ Raoul) les dissipa-
tions. )

ANDREE, lui frappant sur le ventre. Et les
libations. (On rit.)

DE PONGIBAUD. Qui cherche le péril pé-
rira... et qui...

ANDREE.” A bu... boiral... (On rit.)

DE PONGIBAUD. Donc, il est temps...

ANDREE *, le prenant par les épaules et le
faisant tourner. D'aller vous mettre au lit,
mon cher ami, borne nuit.

DE PONGIBAUD. Bonsoir la compagnie.

RAOUL. Au fait, vous devez &tre fatigué du

voyage. .. cher cousin?

ANDREE*. Fatigué. .. moi ? jamais! Voyons,
que faisons-nous ce soir ? Buvons-nous...
jouons-nous?

DE PONGIBAUD. Dieu du ciel ...

RAOUL. C’estcela... oui... rester um mo-
ment avec mes amis. .. Je vous rejoindrai plus
tard. .

ANDREE, s'attachant a lus. *** Non pas...
Je vous suis.

OLIVIER. Tenez bon... il ne reviendrait

RAOUL. Ah! morbleu! .

ANDREE. Ah | mordioux ! je l'ai jareé, et
les Pézé.., ,

BAOUL, linterrompant. Bien, trés-bien.

OLIVIER. Eh bien! une santé i ja bien-
venue du chevalier, et nous te laissons partir |

BAOUL.**** Soit donc !

TOUS. Ah!
ENSEMBLE.
A final dw Ier acte de la Gardeuse de dindons.
Tous.

Au loin nous appelle la guerre,
Ensemble, amis, trinquons gatment,
Et vidons tous un dernier verre

A la gloire du régiment |

DR PONGIBAUD,

Hélas | il faut bien pour lui plaire
Ici me montrer complaisant.
Allons sabler un deroier verre

A la gloire da régiment!

(OUliuier et ses amis entourent Pongibaud et Pinoi-
tent @ les suivre.)

*Raoul, Pongibaud, Andrée, Ollivier,

**Raoul, Andrée, Pongibaud, Ollivier.
*s*Raoul, Audrée, Ollivier, Pongibaud.
**sRaoul, Olivier, Pongibaud,
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SCENE XI1V.

Les Mtmes, LA DUCHESSE, puis
LE DUC. )
LA DUCHESSE, " enirant par le bosquet, Ellea baissé son
voilset s’approche de Raoul.
Raoul! ’
(Elle souléve som vosle.)
RAOUL,
Ciel | madame la duchesse,
LA DUCHESSE,
Oui, j'sttendais bien vainement,
ANDREE, d part.
Une dame... I'imprudent l..,
Comment d'elle, grand Dieu, I'éloigner maintenant L
LA DUCHESSE.
-Pai craint un malheur!
ANDREE, passant enireeus.
Qu’estce ?
aaouL le repoussant.
Arridre | '
oLIvIRR, monirant Reoul d ses amis.
Une femme aveo lui !
LE DUC, entrans.”*
80Ms-je en rotard ?
-naoUL, 8 la Duchesse.
Votre mari | (b1a)
AnpRig,"™’
Bah ... ce vienx que voici ?
RAOUL.
Vous tairez-vous !
LA DUCHESSE
De la prudence!
Au théitre rejoignez-moi.
(Blle va géloigner, mais elle s'arvéte en voyant des
Jeunes gens au fond.”""")
L& DUC, & qui Olivier la montre ainsi que Raoul.
Ah! bah! vraiment... oui, sur ma foi,
De Savillac, ah ! I'infiddle!

(B vd @ Raoul qui paratt se concerter avec Andrée .

ot la Duchesse.*****)
Comment encore une autre belle !...
noUL, montrant Andrée.
Non, c’est mon cousin..
LE DUC.
Comment, non?
(Il s’avance vers la Duchesse).

“La Dachesse, Racul, Andrée, Olivier, Pungibsud,

** La Duchesso, Raoul, Andrée, le Dac, Ollvier,

Pongibaud.

*** La Duchesse, Andrée, Raoul, lc Duc, Olivier,

Pongibaud.

***** La Duchesse, Andrée, le Duc, Raoul, Olivier, '

Pongibaud.
"****La Dushesse, Andrée, Ollivier, 1o Dus, Raoul,
Pongibaud.

ANDREE, qui s’est placée Mﬂ elle.
Pardon! pardon!
OLIVIER.
Ah| laissez passer ou sinon...

ANDRER, enfoncdnt son chapeau .
Eh! mordioux | non!
X (4 la Duchesse.)
. Calmez-vous, ayez conflance !

OLIVIER,

Allops, petit!
(13 la prend pai la taslle.)

ANDREE, poussant un crs.
Quelle insolence!

(Elle lus donne un soufflet).

TOUS,
Ah!

ENSEMBLE.
OLIVIER.
De cet affront, d’un tel outrage,
Tu recevras le chitiment.
(Otant son gant.)
D’un combat mortel c’est le gage
Qu'ici, je te jette, insolent
(I lui jette som gant.)
ANDREE, d o Duchesse,
Ne redoutez aucun outrage
Et comptez sur mon dévofiment.
(Lud offrant son brds.,)
Venez ! (Fiérement,) Messieurs, faites passage!
(4 Olivier.)
A demain, monsieur I’ingolent,
Et voici mon gant.
DR PONGIBAUD.
Quelle folie ! va tel outrage !
Grand Dieul que faire maintenant ?
. C'est donc au milieu du carnagé
Que jo dois la suivre & présent!
Quel affreux tourment |
LA DUCHRSSE,
11 'me garantit d'un outrage, :
C'est trds-bien, un tel dévoiment,
Chez un cavalier de son age,
Me charme et me touche vraiment |
(Blls le regards.)
C'est qu'il est charmant { .
LES AUTRES.
Ce Pézénas, plein de courage,
Esta la fois brave et galant ;
De ses jours ce serait dommage
Qu’il paydt un tel dévouement.

‘(Andrée passe au milieu d'cus en donnant lebras d la

" - Duchesse et toisant férement Olivier, puss sl
échange un signe aveo Raoul. ~— De Pongiboud les
suit. — Lecolonel, Raoul et les officiers entourens
Olipier.)
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ACTE DEUXIEME. -~

Un salon dans 'hdtel habité par Sevillac.— Porte au fond, ouvrant sur one galerie.— A gauche au 2™° plan, une
fendtre. — Au 1¢ plan & drsile une cheminée avec pendule et glace.— Au 22 plan une porte, Fauteuils,

SCENE PREMIERE.

DE PONGIBAUD, frappant et appelant
avee mystére d la porle de gauche.

Madame! madame la marq...... Rien...
et la porte fermée, verrouillée ! aprés ca, la
prudence... (Appelant.) Madame... (Venant
en seéne.) Si je savais du moins pourquoi elle
tarde tant A paraftre... et ce qu’elle médite
encore... .

Am:
Mais elle s’obstine A se taire,
Je ne sais rien de son projet :
Elle esttout énigme et mystére
Et j’en cherche envain le secret.
Bah 1 c’est & tort que je m'en fiche;
Bientdt elle m'épousera,
Et tout ce qu’au futur on cache
L’époux enfin le connaitra.

SCENE II.

LE MeME, RAOUL.

RAOUL, sortant de la chambre 3 droile,
9¢ plan. Eh bien... Ajax!... Comment! il n'a
pas encore parn * ?

DE PONGIBAUD. Pas encore, non...

RAOUL, appelant d la porte ¢ gauche.

Ajax! Ajax ... ah ¢3, mais ce n’est pas un
garcon, ce cousin-la!*

DE PONGIBAUD, effrayé. Hein!

RAOUL, riant. (’est une marwmotte.

DE PONGIBAUD, rassuré, riant. Ah! ah!
(Voyant Raoul se baisser pour regarder par
la serrure et Uarrétant.** ) Monsieur ! mon-
sieurl...

RAOUL. Quoi? :

DE PONGIBAUD. Mon éléve s’habille peut-
étre, monsieur !

RAOUL. C'est justement ce que je veux
savoir. ‘

DE PONGIBAUD. Grand Dieu! (Le tirant

‘par le bras.) Mais c'est indiscret ce que
voas faites 13, monsieur... C’est indécent!

RAOUL, rianf. Ah!ah! pardieu! il pourra
bien me regarder tant qu'il voudra... et vous
aussi. (Descendant la scéne.) Sont-ils bé-
gueulesdonc! (Haut.)Alors tichez de I'éveil-

* Poogibaud, Raoul.

** Raoul, Pongibaud,

ler... queldiable !Jlorsqu’on {a le sommeil si
dur, on ne s’enferme pas A double tour. .. la
veille d'un duel surtout. (De Pongibaud qus
frappe.) Il ne répond pas? faisons sauter la
porte.

DE PONGIBAUD, effrayé. Inutile... je crais
I'entendre. 3 :

RAOUL, avec {mpatience. Eh bien?

DE PONGIBAUD, [rappant et appelant
trés-fort. Madame! madame! .

RAOUL. Hein !

DE PONGIBAUD, d part. Oh!" (Se repre-
nani et riant.) Oui... ah! ah, mon éléve
est un peu enclin 2 la paresse... et quand je
veux le stimuler... piquer son amour-pro-
pre... je 'appelle madame ou madedlisiselle.

RAOUL, riant. Bah!l... Ah! ah! la drble
d’idée. (S'approchant et appelant.) Ma-
dame, madame de Pézénas. v

DE PONGIBAUD, & part. Grand Dieu!
en ai-je fabriqué de ces mensonges depuis
hier! (Frappant.) Monsieur ! (Tambouri-
nant sur la porte.)

Ais : du Comte Ory.
Mais ouvrez donc; c’est aseez sommeiller,

SCENE III.
" Les Memes. ANDREE. '

- ARDBEE, elle ouvre brusquement la porte, et .repowsse

Pongibaud qui recule effrayé.
Le disble emporte i
Le sot qui, pour m’éveiller,
Vient & ma porte
De cette fagon brailler !

DE PONGIBAUD, offensé. Brailler!... Je
braille!...
ANDREE,
- Méme air.
C’est vous, mordioux! Je n'y congois plus rien!
) Par ce tapage,
‘De reposer nul moyen.
Ah! quel dommage!

. (Se tirant les bras.)
Moi, qui sommeillais si bicn.

(Blle s frottc les yeus et se laisse aller sur un fou-
teuil.)

RAOUL. Sommeiller !. .. Il s’agit bien, vrai-
ment...

* Pongibaud, Raoul, Andrée.
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ANDREE. Ah! honjour, cousin. (Setirant,

'es bras et parlant en bdillant. ) On ve peut
donc pas dormir up peu dans cet hotel?

RAOUL. Un peu!

ANDREE. Ah!... brrrou!... Je me recou-
cherais bien.

RAOUL. En vérité... Je I'admire!... Il est
d'un calme merveilleux!... Aurais-ta donc
oublié?...

DE PONGIBAUD. Quoi?

RAOUL. Oh! vous... votre téte était trop
troublée par le vin pour vous rappeler. ..

DE PONGIBAUD. Monsieur... sachez! (4
part.) Quelle bumiliation |

RAOUL , d Andrée. Ne t'ai-je pas dit qu’il
avait été convenu que tu te rencontrerais avec
Olivier, au bois de Vincennes?... Or, il est
dix heures, et le rendez vous est pour midi.

DE PONGIBAUD. Encore un rendez-vous,
au fond d’un bois? Je m’y oppose.

RAOUL. Impossible... Aprés un soufflet.

ANDREE. Un soufflet?... Ah! oui, oui,
.qui ! Le souflletl... Tiens, c'est vrai.

. RAOUL, surpris. Il 'avait oublié... mais...
pas.moi, a qui tu as rendu service. (Il lui
.serre lg main. )

".. ANRREE, faisant la grimace. Mercil...

cousin... .
.DE PONGIBAUD, a part. Quand je I'entends

la tutoyer ainsi, il me prend des tentations de
le... (Il fait un geste menacant, Raoul ldche

“la main d’Andrée et se refourne. De Pongi-
baud lui sourit et lui présente la. main.) -
RAOUL, le regardant fiérement. Hein!
qu'est-ce ... Allez, allez donc, mon bon...
(40 lui tourne le dos.) Xl est un peu familier
ton monsieur Barnabet, cousin!
! DE PONGIBAUD, d part, vexé.* Ah ¢,
mais, il me regarde et me traite comme un
paltoquet! comme un pleutre!
RAOUL. Et maintenant, dis-moi, sais-tu
te battre ? ,
ANDREE, se levant vivement. Moi |
DE PONGIBAUD. Se batire... mon élével,
Nous prenez-vaps pour des spadassins, moa-
sieur ?
RAOUL. Il n'est pas question de vous, mais
du chevalier, ;
DE PONGIBAUD. Il ne se battra pas.

’

RAOUL. Il se hattra. (4 Andrée.) N'est-ce |

pas?

ANDREE. Certeinement ( A part.) Prends
garde. (Haut.) Demain.

RAOUL. Hein!

ANDREE. Ou aprés demain.

DE PONGIBAUD. L’année prochaine, A
Piques ou i la Pentecdte,

* Pongibaud, Andrée, Revul,
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ANDREE. Et d'abord, je ne me bats jamais
sans m’ttre exercé la main; n’est-ce pas,
M. Barnabet?

DE PONGIBAUD. Jamais,

ANDREE. Pour avoir négligé cette précau-
tion dans mon dernier duel... jai failli étre
taé ; n'est-ce pas, M. Barnabet?

DE PONGIBAUD. Le fait est qu'il ne s’en
est pas fallu de ¢a. (4 part.) Mon Dieu!
pardonnez-lui... et  moi aussi,

BAOUL, qui réfiéchit. Il est vrai que 1
auras affaired un rude jouteur; il 'y a guére
que moi, dans tout le régiment, qui puisse
tenir contrede Narbonne... et un peu d’exer-
cice. (Regardant la pendule.) Nous avons
encore le temps... Je suis A toi.

DE PONGIBAUD, le suivant. Inutile, mon-

sieur... Allonsdonc.. . des exercices pareils. ..
( Raoul entre dans sa chambre.)

SCENE 1V.
ANDREE, DE PONGIBAUD.

DE PONGIBAUD. * Ah ! madame, dans quel
embarras votre fatal emportement nous a
plongés !

ANDREE. Eh! que voulez-vous! On n’est
pas maltre d’un premier mouvement... 3 ma
place, vous en eussiez fait antant,

DE PONGIBAUD. Moi!

ANDREE. Comment! si je venais tout 2
coup vous prendre par la taille. ( Montrant
de Pongibaud.) Ga ne vous ferait rien !

DE PONGIBAUD. Sil... ahsil...

- ANDREE. Vous voyez bien!
DE PONGIBAUD. Ca mc ferait plaisir.
ANDREE. Et moi, ca me fait hondir.

A : Qu'il est flatteur d’épouser celle.
J'ai dd punir le téméraire
Et sans réfléchir au danger.
Mais peut-dtre dans ma colére
Ai-je eu le geste un peu... léger,
DE PONGIBAUD.
Sage pourtant, qui le redoute |
Votre geste fut dans ce cas
Madame, assez... léger sans donte ;
Mais le soufflet ne I'était pas.

Et tout 2 I'heure encore, refuser de nous
répondre, de nous ouvrir!... Sans moi, il
pénétrait dans cette chambre. :

_ANPREE. Je sais, j'ai entendu ; maisil fal-
fait bien cacher mes robes, et surtoat gagner

du temps pour laisser passer 'heure de ce
maudit duel.

D PONGIBAUD. Mais aprés?
ANDREE. Aprés, aprésl... qui vivra verra!
* Andrée, Pougiboud,
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Et le moyen de vivre, c’est de ne pas aller
se faire tuer. ) '

DE PONGIBAUD. C'est juste... Elle a par-
fois de certainspetits raisonncments...

SCENE V.
Les MEMES, RAOUL.

RAOUL, remiran{ avec deuxz épées de

salle. Voila ce qu'il faut pour te faire la.

main.

DE PONGIBAUD. Avec ¢a !

RAQUL. Ah! il n'y a pas de danger; des
épées d'assaut... (.En présentant une d
Andrée.) Tire... (Se meitant en garde.) Et,
en garde. :

ANDREE, intimidde. Cest que... je préfé-

rerais... essayer... avec mon maitre... (Elle
montre Pongibaud & qui elle fait signe.)
" RAOUL. Luil : .

ANDREE. Oh! il est tres-savant... Il sait
nn peu de tout. - :

RAOUL. Ah! bahl... enfinl... (Lui re-
mettant espadon. ) Monsieur, je jugerai des
coups en achevant de ‘m’h:;lv)ill,er.

DE PONGIBAUD , bas d Andrés. Mais, ma-

dame, je ne puis.., :

'ANDRKE , bas, Bath... yous étes peut-étre
trés-fort, sans vous en douter.

RAOUL, qui arrange sa oravats devant
{a glace. Eh bien!

DE PONGIBAUD, s¢ posant trés-gauches
ment. Allons. M. le chevalier, ferme Ih.;
(Il met la main gauche sur ses yeus.)

. RAOUL, riant. Oh! la plaisante garde...
Que diable faites-vous de cette main-la?

DE PONGIBAUD. Pour garantir les yeux...
Dans le Périgord, nous garantissons toujours
les yeux... :

ANDREE. Laissez, cousin. (Marchant sur
Pongibaud. Le touchant.) Allons... ferme
Ia... Panl...

DE PONGIBAUD, poussant uncri. Oh Tal...
piqué... je suis piqueé... Trés-bien!

RAOUL. Trés-mal. ., 1a parade était facile...
et si vous aviez riposté, ..

ANDREE. Nous ne ripostons jamais, dans le
Périgord. 4 '

RAOUL. Hein!

DE PONGIBAUD, fiérement. Jamais, mon-
gieur.., chacun a sa méthode. .

ANDREE. Allons, en garde ! monsieur Bar-
nabet! SEue marche sur lui. De Pongibaud
rompt o grands pas. )

RAOUL, riant. Ah! ah! allez-vous bien
loin , comme ¢a , monsieur Barnabet?

DE PONGIBAUD , s'arrétant. avec énergie.
Le plus loin possible, monsieur... Ceci ren-
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tre encore dans ma méthode... Quand je
 tiens en face... bien en face... Ih, un adver-
saire teut bouillant d’ardeur...

Ars de Voltairs chex Ninon,

Je romps, romps, romps, adroitement ;
A battre l'air, il s’évertue.
Je romps avec... acharnement;
Ii peste, il rage, il souffle, il sue.
Bientdt ses torts sont expiés,
J'ai la victoire que je brigue,
Car mon adversaire & mes pieds
Tombe vaincu...

ANORER, avec foree,

Par la fatigue,

l D PONGIBAUD 60 ANDRER.
Il tombe enfin, mort de fatigue |

RAOUL d Andrée. Et c'est 12 ce qu'il t'a ap+
pris?

|

i ANDREE. C'est ¢a.

" RAOUL*. Alors, tu es un homme mort.
i

|

|

" (Prenant Uespadon de Pongibaud. ) Don-
nez-moi ¢a... (A Andrée.) Je vais Uindiquer
un coup A moi, un coup certain, s'il est bien
exécuté.., Tuengages I'épée ainsi... puisu

_ feinte.,. Tu lies le fer, et tu files comm
I'éclair... ( Il la touche au cdté. )

ANDREE, poussant un cri. Ah!

. RAOUL, 86 crotsant les bras d'un air satis-
fait. Hein1... 11 est joli celui-la?

DE PONGIBAUD. Joli! jolil... Vous liez...
{ vous filez... etpsst!... Trés-joli! Je le met-
trai dans ma méthode.

RAOUL. L’as-ta bien saijsi?

ANDREE, d slle-méme, la main sur le c0té**
Que trop !

" RAOUL, d lui-méme. Décidément, fl se fe-
rait tuer... Un enfant qui m'a été recomman-
dé... Je ne puis souffrir. (/1 prend son cha~
peau et se prépare d sortir. )

ANDREE ***. Vous sortez?

RAOUL. Je vais trouver ton adversaire. .. ob-
tenir un .délai. ‘Allons, petit-cousin, exerce-
ti; (@ Pongibaud ****) vous aussi.

. ENSEMBLE,
Ain : Allons, que ma chire Eudozie (Mlls Wichem).

_ RAOUL,
Adieu, savant maitre d'eserime,
Et surtout, exercez-vous bien ;
De son courage on est victime
Si de votre art on ne sait rien,

DE PONGIBAUD, ANDRER.

Oan peut étudier l'escrime

* Pongibaud , Raoul, Andrée. '

** Pongibaud, Raoul, André,
« *** Pongibaud, Raoul, Andrée,

~'** André, Raoul, Pongibaud.

~
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Et ne pas chercher le moyen

D’exterminer une victime;

Avant tout on est bon chrétien.

RAOUL,

Et grice & moi si I'on vous fiche,

Vous connaissez un coup certain.
DE PONGIBAUD.

Encore une fois, qu’on le sache,

Je ne suis pas nn spadassin.

(Raoul sort.)
REFRISE DE L’ENSEMBLE.

SCENE VI.
ANDREE, DE PONGIBAUD.

DE PONGIBAUD *. Parti, enfin!

ANDREE. Tout va bien; il ne me reste plus
qu'a désabuser le vicomte sur les sentiments
de sa duchesse , une franche coquette.

DE PONGIBAUD. Comment ?

ANDREE. Oui, une coquette... J'ai vu ca
tout de suite, .. A son air... A sesj etits cligne-
ments d'yeux, en me parlant des ireconnais-
sance hier au soir.

DE PONGIBAUD, d'un ton senttmental. Ah!
gynd me regarderez-vous aus i en cligno-
-~ nt ?

ANDREE. Taisez-vous, gros mauvais sujet!
Le séjour de Paris vous perdra , Pongiband.

DE PONGIBAUD. Eh bien, retournons 2 Sa-
villac.

ANDREE. Oh! pas avant d'avoir prouvé au
vicomte que sa duchesse peut écouter un
autre que lui,

DE PONTGIBAUD. Mais cette preuve, com-
ment l'avoir? ( Un laquais parait. )

ANDREE. Qu'est-ce?

LE LAQUAIS. Une dame demande M. le vi-
comte ou M. le chevalier. :

ANDREE. Une damel... ( Frappée.) Ah! si
c'érait.. .

DE PONGIBAUD. Hein ?

ANDREE. Faites entrer.(Elle va regarder.)

DE PONGIBAUD. Quoi?

ANDREE. C’est elle.

DE PONGIBAUD. Qui?

ANDREE. La duchesse.

DE PONGIBAUD. Bah |

ANDREE. Hein!... quil... quoi?... Bah!
Taisez-vous donc ! (La Duchesse parait.)

SCENE VII.

Les MEMEs, LA DUCHESSE.

ANDREE, allant au devant de la Duchesse,
Ah ] madame, tant d’honoeur. .. nion cousin
était loin d’espérer...

* Andrée, Pongibaud,

LA DUCHESSE, qui l'examsane, Uinterrom-
pant. Avant tout, M. le chevalier... veuillez
me rassurer sur les suites de cette odieuse
affaire, o vous avez si généreusement pris
ma défense.

ANDREE, saluant. Madame. . (bas, & Pon-
gibaud) voyez-vous ?

DE PONGIBAUD. Oui... le fait est qu’elle
cligue.., .

ANDREE, d la Duchesse. C'est trop de
bonté.

LA DUCHESSE, C'est justice.

DE PONGIBAUD, & part, Elle cligne tou-
jours, :

ANDREE. Au surplus, tout s'est passé le
mieux du monde, et mon cousin...

LA DUCHESSE, {'interrompant. Vous n'étes
pas blessé ?

ANDREE, Moi!l...(La regardant.) Si, ma-
dame...

DE PONGIBAUD. Hein?... (Andrée lui mar-

" che sur le pied pour le faire taire.)

LA DUCHESSE, cherchant des yeux. Grand

' Dieu! au bras!... 2 la main!...

ANDREE. Non, madame,.. plus dangereu-
sement. (Avec expression en baissant la voiz
ot mettant la main sur son ceur.) LA, ma-
dame.

LA DUCHESSE, Ah !

DE PONGIBAUD, d part. Bon ! voild qu’elles
clignent toutes deux, maintenant!

LA DUCHESSE, souriant. Grice 2 Dieu}
cette blessure n’a rien de bien inquiétant
pour vos jours.

ANDREE. Yous croyez, madame... et pour-

tant je souffre... mon gouverneur vous dira.,,
n’est-ce pas, M. Barnabet?... quelle nuit !

DE PONGIBAUD. Affreuse, madame... une
agitation... la fidvre... une esptce de dé-
lire... ,

LA DUCHESSE. Vraiment?

ANDREE, & Pongibaud. Que disais-je donc?

DE PONGIBAUD. Que sais-je?... vous par-
liez d’une divinité... d'une déesse... est-ce
duchesse ou déesse donc? je ne sais plus. ..
qu'elle est belle !... Oh ! que d’attraits, quels
doux yeux!. .. comme elle cligne! ( Mouve-
ment de la Duchesse.)

ANDREE, vivement, le poussant du coude,
A la Duchesse. C’était la fievre, madame,

DE PONGIBAUD. Ah! M* le chevalier, il se
passe |2 quelque chose et vous we le cacheg...
car il me le cache, madame... j’ai beau I'in-
terroger...

LA DUCHESSE, d part. A son ige, tant de
bravoure et de discrétion |
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DE PONGIBAUD, d'un air attendri, ¢ An-

certain... je I'affirmerais. Madawme... il aime
et il refuse de m’ouvrir son cceur, & moi, son
Mentor! (Il la prend et la serre dans ses
bras.)

ANDREE, bas. Dites donc... dites donc...
pas si fort, hein ?

DE PONGIBAUD. C’est pour mieux vous dé-
guiser. (Haut) A moi qui I'aime tant! (/!
Uembrasse.) e

ANDREE, poussant un cri et le repoussant.
Ah! par exemple!... voulez-vous bien...

. DE PONGIBAUD. C'est pour mieux vous...

ANDREE. Eh! vous me déguisez trop ! (d
part.) Leffronté |

DE PONGIBAUD, qui se frotte les mains.
C'est égal. .. je ticns un acompte. ( Bruit au
fond, il va regarder.)

LA DUCHESsE. Ce digne homme vous pa-
rait fort affectionné.

ANDREE, En effet. (A Pongibaud qui re-
garde au fond.) Qu'est-ce que c'est?

DE PONGIBAUD. Une autre jeune femme
qui demande M. de Savillac. *

ANDREE. Encore !
LA DUCHESSE. Qui donc?

DE PONGIBAUD. Elle se fiche et veut qu’on
Vintroduise... M Armande.

ANDREE. * La comédienne! (Mouvement
de la Duchesse.) Ah! ne craignez rien, ma-
dame, personne n'entrera. (Elle va ¢ Pon-
gtbaud.)

DE pONGIBAUD. Elle se retire, mais fu-
rievse... disant qu’elle sait pourquoi M. de
Savillac refuse de la recevoir... et que dat-
elle passer le reste du jour la en face, au
Banquet d’ Anacréon, pour guelter sarivale. ..
elle la connaitra.

LA DUCHESSE. Grand Dieu!

ANDREE. ** Que faire?.. Ah! c'est cela.
(Elle parle bas @ Pongiband.)

LA DUCHESSE, allant @ la fenétre. Oui,

c'est bien ¢lle... Arinandel.. cetie insolente
Golombine ; si clle me voit, je suis perdue.
DE PONGTBAUD, & Andrée. Mais c'est im-
possible, madame... Comment voulez-vous
qu'avec ces modestes habits?...
ANDREE. Eh bienl.. reprenez ceux de
votre rang.

DE PONGIBAUD. Et puis, madame... mon
caractére, moi... un cx-vidame!

\ * La Duchesse, Pongibaad, Andrée.
** La Duchesse, Andrée, Pongibaud,

|
|
'
|
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L ; A I ANDREE, avee autorité. Ah! obéissez, ou
drée. Si, si! monsieur... vous aimez, j'en suis !

ne reparaissez jamais devant moi.
DE PONGIBAUD, effrayé.” J'obéis... j'obéis.
An : Sous le beau ciel ds la patrie.
ENSEMBLE.
DE PONGIBAUD,
Rejoindre cette pauvre femme,
Pour moi quel ordre dangereux!
Je me counais, pauvre Vidame!
Tu vas te perdre, malheureux!|
ANDREE.
Vite, partez, mon cher Vidame,
Soyez adtoit, et de ces lieux
Eloignez cette jeune femme;
Obéissez, ah! je le veux|
LA DUCHESSE,
Hélas! je tremble au fond de I'dme,
Demeurer est trop dangereux. -
Mais & I'insu de cette femme
Comment m'éloigner de ces lieux?

(Andrée pousse Pongibaud qui sort précipitamment.)

SCENE VIII.

ANDREE, LA DUCHESSE.
LA DUCHESSE. La voild sur le balcon... en
* face de cet hotel. .. Impossible de sortir sans-

&tre apercue,

ANDREE. Rassurez-vous, madame,

LA DUCHESSE. Auriez-vous donc trouvé
quelque moyen?

ANDREE. ** Oui, mais je ne puis com-
prendre que mon cousin. ..

LA DUCHESSE. M. de Savillac. (Avec colére.)
Oh ! je ne lui pardonnerai jamais.

ANDREE, d'un air compatissant. Ah!
(Vivement.) Au fait, il le mérite, certes...
il le mérite... une comédienne, une Colom-
bine,..

LA DUCRESSE. N'est-ce pas?

ANDREE. Ah! fi!

LA DUCHESSE. N'est-ce pas?

ANDREE. C'est indigne !

LA DUCHESSE. N'est-ce pas?

An: Lesjolis yeuz blews,
Ah { c'est odieux!
ANDREE.
Jen suis furieux
De cetrait affreux
Je veux, sur mon Ame,
Yous venger|
LA DUCORSSE.
Comment’
ANDREE.

D’un amour constsant,
A vos pieds, mademe,

* La Duchesse, Pongibaud, Andrée,
** La Duchesse, Audrée,
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Je fais le serment,
Un regard, nn mot d'espérance,
Sar votre main un seul baiser |
LA DUCHESSE, d part, souriant.
A celui qui prit ma défense
Je ne puis pas tout refuser,

Ecoutez !

ANDREE. C'est lui, sans doute, il vase -

Jjustifier 1.

LA DUCHESSE. Non, non. (Elle cherche,
pwis ouvre la porte de la chambre.) Je ne
dois, je ne veux ni I'entendre ni le revoir...
Tichez de I'éloigner, et prévenez-moi des
que je pourrai sortir sans danger.

ANDREE, lui montrant la porte de sa
chambre. C'est cela... Veuillez entrer et
attendre la.

ENSEMBLE,
LA DUCHESSE,
Assez ., jeo le veux,
Monsieur plus d’aveux.
C'est trop dangereux,
1ls troublent mon.ame.
A 'amour constant
Que jure un amant,
Le cceur d’une femme
Croit trop aisémeat, *
ANDRER.
O moment heurenx!
D’un trait odieux,
A Yiostant je veux
Vous venger, madame ;
Oui, dés A présent,
D’un amour constant,
Ici sur mon dme,
Je fais le serment ! .
(Andrée lui baise la main. La Duchesse entre dans la
chambre d’Andrée.)

SCENE IX.

ANDREE, RAOUL.

ANDREE, courant d la fenétre. Armande
est toujours la... Eh! mais, oui, voila M. de
Pongibaud qui va la rejoindre... il s'est fait
superbe. (Riant.) Et des airs? Pourvu qu'il
réussisse! ( Voyant entrer Raoul.) Ah! vous
voila, cousin.. Eh bien?

RAOUL, froissant une lettre qu’sl lisait. *
Eh bien!.. Tu as une tréve d’un mois.

ANDREE. D'un mois?

RAOUL. I1lui faudra bien ¢a pour se servir
de son bras... Tu sais le fameux coup?.. Je
I'ai employé.

ANDREE, Ciel! Vous vous é&tes donc battu?

RAOUL. Parbleul.. Oh! moi, qui voulais
lui cacher. (La voyant chanceler un peu.)
Eh bien!.. eh bien!.. qu’as-tu donc?

ANDREE, se remeftant, Rien, rien!

RAOUL. Mais si...

ANDREE. Eh non! mordioux!.. c’est un
étourdissement. .. un éblouissement!, ,

RAOQUL, rian{, Ah! abl ah! ce cher cou-
sin!.. Allons, j'ai bien fait... Que serait-ce
donc s'il avait fallu te battre toi-méme ?

ANDREE, tivement. Oh! j’aurais eu moins
peur]!

RAOUL surpris, la regardamt. Bah!
Pourquoi?

ANDREE, embarrassée. Parce que... (s'ani-
mant) parce que la vue du danger excite..
anime... J'al souvent éprouvé ¢a i la chasse,

RAOUL. Tu aimes & chasser?

ANDREE. Beaucoup, oui... avec notre pa-
rente surtout... madame Andrée de Savillac.

RAOUL. Tu la vois donc quelquefois ?

ANDREE, jotant un coup d'@il sur la glace.
Quelquefois.

RAOUL. Comment est-elle décidément ?

ANDREE. Ah! dame! vous savez, lorsqu’on
aime quelqu’un...

RAOUL. Tu P'aimerais ?

ANDREE. Oh ! comme moi-mémel.. -

RAOUL. Diable!

ANDREE. Ca vous étonne vons. .. (avee in-
tention en U'observant) vous, qui ne I'aimez
guére,

RAOUL. Et ¥ qui elle le rend bien, n'est-
ce pas.. aprés mon refus?

ANDREE. Oh! non; elle a tres-bien com-
pris cela... Cette fierté était si naturelle chez
un gentilhomme qui ne la connaissait pas,
qui ne lui devait rien; votre oncle, c'était
différent... elle s'était exposée pour lui.

RAOUL. En effet! Ainsi, elle ne disait pas
trop de mal de moi? '

ANDREE. Pas trop, non.

A de I'Insouciant.
Il est léger, railleur, me disait-elle,
Quelque pau fat et trs-dissipateur,
Brouillon, trompeur, en amour peu fiddle,..

(Elle cherche.) \

RAOUL, souriant.
Est-ce donc tout?

ANDREE, frouvant,

Ab! prodigue, moqueur,

Joueur sans frein, caractdre frivole ;
11 raille, il fronde et de tout il se rit,
C’est un enfant, c’est une tita folle,
Voild, je crois, tout ce qu'elle m’a dit.
Censeur, brettear, séducteur, tits folle,
De vous, voila tout ce qu’elle m'a dit.

RAOUL, ironiquement. ‘Tu es sir;?
ANDREE. Je crois, pour linstant.. il
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trouvait.) Ah!.. .

BAOUL, vivement. Non,. merci, bien
obligé... 'Je trouve ca trés-suffisant, pour
Pinstant, comme tu dis.

ANDREE. Mais, ajoutait-elle ensuite, un
ceeur loyal et généreux, comme il I'a prouvé
le jour od, prenant ma défense contre un fat
qui s» moquaitde la pefite paysanne, il ré-
pondit: Cette.. paysanne... estma tante au-
jourd'hui.. elle porte le nom de Savillac...
insolent qui la raille devant moi! Et v'lan!..
on dégaina, et pan!.. Ah'! cousin, c'était
gentil-ca...

- AOUL, souriant. Tu trouves?

m'en reviendra peut-étre. (Comme si elle

ANDREE,

Ain de M'"e Desgarcins.
Oui, d'une femme et de votre ennemie,
Yous faire ainsil'appui, le défenseur,
Aller pour elle exposer votre vie,
Oh | c'était bien, c’était d'un noble cmur!
Merci vent fois, merci de-tant de zdle,
A tona vos torts cyoyez qu'il survivea,
Du dévoucment que vous eltes pour elle,
Toujours, cousin, elle ss spuviendras
Le souvenit en sera toujours 14 !

RAOUL, souriant. Vraimemt! Ce cher
Ajax.. il y met une vivacité... une exp¢s-
sien. .. . o
ANDREE, un peu confuse et ldchant la
main de Raoul. Eh! dong.. puisque je
I'aime. .

RAOCL. Ah!Ja marquise a sucela?

ANDREE. Et ne I'a pas oublié... Elle ne.
désirait qu’une chose,.. trouver l'occasion
de vous le prouver.

RAOUL. Ah ¢! mais c'est donc une excel-
lente personne?:

ANDREE. Bien des gens le disent.

RAOUL. Et toi?

ANDREE. Moi aussi naturellement, ( avec
force) puisque je I'aime. ..

RAOUL, riant. Oui, cui... ah ch! mais
ce compte-la... j’aurais presque eu tort de
refuser? ,

ANDREE, vivement. Du tout... ah ! mais,

cousin, pas de ces idées-1a... mordioux !...
je ne vous envie pas vos duchesses... vos

’

Colombines. .. *

RAOUL. Ma Cojombine !... tu me rapp:lles
qu’ Arinande vient de me faire passer ce: billet,
rempli de mepaces furivondes, | y

ANDREE. Yous savez qu'elle est Ia en face?

RAOUL.* C'est ' cela pour me surveiller..
elle me suivra... et la duchesse qu'il faut

* Apdrée, Reoul, |

absolument que je revoie, pour la prévenir...

ANDREE, avee ironie. Ah ! oui, votre belle
duchesse, qui vous aime tant? (Elle sourit.}

RAOUL, la regardant. Hein ?... certaine-
ment... pourquoi ce sourire ? aurais-tu donc
remarqué ? '

ANDREE. Moil... oh! rien.

RAOUL, vivement. Si fait, tu me caches
quelque chose. (4 part.) La duchesse aurait~
elle fait Ja coquette avec lui? ( Haut avee
force) voyons... dis-le-moi franchement..,
est-ce que la duchesse?..,

ANDREE, vivement, regardant la chambre.
Chut l... plus bas donc !

RAOUL. Pourquoi cela?

ANDREE , cherchant. Eh ! mais... vous
criez... (Trouvant et montrant la fenétre.)
et 'autre... en face?

RAOUL. C’est juste |... comme c'est agréa-
ble... me voild gardé a vue... chez moi l...
(Frappé) Ah! une idée... dis donc, Ajax !
(I passe son bras sur les épaules d’ Andrée
et s’appuie sur elle.)

ANDREE, @ part. Ah! mon Dieu !

RAOUL. Tu devrais bien... (Andrée cherche
d se dégager, il la contient et 8’ appuie davan-
tage.) Ecoute-moi donc. .. tu es gentil...

ANDREE. Ah! vous trouvez... ( Elle le re-

‘ garde en souriant).

RAOUL. Oui, des yeux... un sourire...

ANDREE, & part, effrayée. Comme il me
regarde !... se douterait-il?

RAOUL. Des dents superbes... et un visage
si frais...

ANDREE, @ part. Est-ce qu’il va m’em-
brasser | (Elle détourne et baisse la téte avec
crainte),

raouL. Enfin quelque chose de spirituel
et de naif, 3 la fois... je suis sdr que si tu
voulais lui phaire... -

ANDREE. A la duchesse!

RAOUL. Non, A 'autre... Armande.., tu de-
vrais in’en débarrasser..,

ANDREE. Glest drile... l'idée m’en était
venue aussi,

RaOUL. Ah! bah l... voyez-vous... la sym-
pathie... nous éiions fuits pour vivre ensem-
ble, (déclamant et s'appuyant tout d fait
sur elle) pour porter ensemble le fardean de
’existence.

ANDREE.*Oui ... mais je porte les deux
en ce moment... et c’est un peu lourd, poar
un seul. '

RAOUL, riant et se retirant. Ah! ah! ah!
* Raoul, Aondrée,
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Eh! bien, c’est convenu, tu vas essayer de la | ge... un jabotage... un papdtage.,, des ex-

séduire.

ANDREE. La duchesse !

RAOUL. Encore ! Ah ¢! mais, tu ne pen-
ses qu’'a elle... il y a quelque chose, décidé-
ment, :

ANDREE. Du tout ! (Jouant avec son jabot
et d'un ton de fatuité). Quoique si I'on vou-
lait bien, peut-étre.,...

lluom.. Ah! bahl... petit fat de Pézénas,
va , :

ANDREE. Vous m’en défiez ?... gageons que
j'en donnerai la preuve avant ce soir!

'RAOUL. Avant ce soir... vous dever donc
vous revoir? (Riant.) Ah ! ah ! ah | de quoi
vais-je m’inquiéter? la duchesse m’dime.

. ANDREE, fredonnant.
Ton, tontaine, tontaiune...
RAOUL, avec force. Elle m’aime, te dis-je !
ANDREE. Je ne dis pas non :
Ton, tontaine, tvm, ton,

RAOUL. Est-il taquin | et puis il ne s'agit
ici que d’Armande. .. venx-tu me Fenlever ?

ANDREE. Inutile... c’est fait! {Elle lui
montre Pongibaud qui entre.) Par lui !

SCENE X.
LEs Memes, DE PONGIBAUD.

_ DE PONGIBALD,* en costume de financier;
il entre d'un air triomphant et riant. Ah!
ah! ah! tans pis... Je lui en ai dérobé un.

RAOUL, qui s’est approcké de lui ef sur- .

pris. M. Barnabet !

DE PONGIBAUD. ** Serviteur, monsieur.
(Il passe de U'avtre coté,) Sur I'épaule gau-
chel... (Avec transport.) A la Colombine!
(D'un air confus et repentant.) A une co-
lombe... ( Gaiement et résolument.) A la
Colombine!

ANDREE. Ou est-elle?

DE PONGIBAUD. Charmante, délicieuse. ..
elle m’attend pour diner.

RAOUL. *** Qui?

ANDREE. Armande.

RAOUL. Armande? .

DE PONGIBAUD. Armande, oui! (Riant.)
Ah! ah! ah!.., , o

ANDREE. Ainsi, vous avezréussi... elle vous
croit un riche financier.

RAOUL. Financier ?

ANDREE, riant. De Bourboussac !

DE PONGIBAUD, d Raoul. (Riant.) Ah!
ah! ah!la drole de créature... un caqueta-

* Raoul, Pongibaud, Andrée.

** Pongibaud, Raoul, Andrée,

*** Raoul, Pongibaud, Andrée.
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pressions si réjouissantes et que je n’avais
jamais oufes !
RAOUL , riant. Je vous crois,

DE PONGIBAUD , riant. Ah! ah! ah! et qui
cligne. (4 4ndrée.) En voild une qui cligne!l

ANDREE , sévéremens. Eh bien ! monsieur.

DE PONGIBAUD, d Raoul". Ah]ah! ¢a me
monte la téte... ca me fait I'effet de votre
Jurancon d'hier, tenez! :

ANDREE, qui est allée d la fendtre **. Et
vous lui avez fait quitter le salon d’en face?

DE PONGIBAUD. Pour un autre sur les
jardios... puis, sous prétexte d'aller acheter
quelques bijoux... et d’autres pastilles. (1l
montre une grosse bonbonniére.) Elle était
comble, mais 3 chaque mot qu’elle dit...
crac! et voild, (Il renverse la bonbonniére
pour montrer’ qu'elle est vide.) Elle était
comble ! Drdle de jeune créature, va, que tu
m’amusesl... Je suis accouru, aprés I'avoir
enfermée ( montrant une énorme clef)
pour plus de streté. (Il va & la glace et se
mire en prenant des poses.) ‘ ,

ANDREE. *** Vous avez éntendu, cousin?
Maintenant , plus de danger pour vousd'étre
suivi... vous pouvez partir.

RAOUL. Et cela, grace a ton adresse ! moi
qui, hier au soir, I'envoyais de si bon cwear
& tous les diables. ' .

ANDREE. Vraiment! S

DE PONGIBAUD , ¢ Raoul. Comme moi...
vous!

RAOUL. Hein! (De Pongtbaud retourne d
la glace A Andrée.) Et cest toi... qui me
tires de tous mes embarras... Ah! ma foi,
petit cousin, il faat que je t’embrasse.’

ANDREE , effrayée. Non... non...

RAOUL. Si! si! pardieu ! ,

DE PONGIBAUD.**** Nom,... pis..., DO
(Raoul a saisi Andrée et I'embrasse sur une
Joue. Pongibaud le tire par son habit.)
Mais, monsieur, on n’embyasse pas ainsi!

RAOUL. ***** Son cousin ?... Dansle Péri-
gord, c’est possible, mais 2 Paris. (1l em-~
‘brasse Andrée sur U'autre joue.)

DE PONGIBAUD, d Andrée gui est foute
confuse. Ah! morbleul... sapreb... (Se re-
prenant.) Allons.,. bon... voild que je blas-
phéme,  présent... Mon Dieu !... ne faites
pas attention. (A Andrée qui est toute con-

* Raoul, Andrée, Pongibaud.

** Raosul, Pongibaud, Andrée,

*** Andrée, Raoul, Pongibaud.

**** Andrée, Pongibaud, Raoul.

“** Andrée, Pongibaud, le Due, Raoul.’
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fuse.) Quand je vous disais que ¢a finirait
|}

pAOUL. Et maintcnant, chez la duchesse !

PICARD, annongant. Monsicur le duc de |

Chancornac.

SCENE XI.

Les Memes, LE DUCG.

LE DUC, enfrant fort agité.” Monsieur
de Savillac... Ah! vous n'étes pas seull...
RAOUL. Si monsieur le duc le désire...

LE DUC, avec désordre. Oui... je... Ah!
Pindigae!... Oh | mnais, je vais savoir... (Il
va d la fenbtre.)

RAOUL. ** Que me veut-il donc? Cet air
furieux !

DE PONGIBAUD. Il a peut-2tre su que la
duchesse...

RAOUL. Vousdites?

DE PONGIBAUD. Rassurez-vous... elle est
repartie. ..

RAOUL. Elle est donc venue !

ANDREE, bas @ Pongibaud. Chut!... mala-
-droit L...

DE PONGIBAUD. Heinl... quoil... il ne
gavait donc pas? (4 Raoul.) Yous ne saviez
pas? (4 part.) J'ai fait une bétise.

1

LE DUC, venant & eux. Messieurs, pardon- |

pez... mais une affaire des plus graves...

(Reconnaissant Andrée.) EL.. je.. ah! mais

oui. (4 Raoul.) C'est inoul
RAOUL. Quoi donc ?

ANDREE.*** Monsieur le duc se souvientde .
m’avoir vu hier au svir... aumomentde cette

querelle.

LE DUC, les yeux toujours fixés sur
elle. Oui.. oui., en effet... mais, alors....
javais déja été frappé... et a présent au

_ ‘grand jour... c'est inoul..... (duz au-’

tres.) C'est inoui... (Reconnaissant Pongi-
baud.) Ah!... mais vous aussi... C'est vous
qui étes intervenu. ..

DE PONGIDAUD. Plait-il ?

ANDREE, au Duc.*}™* Mon gouverneur...
que vous avez vu aussi le soir...

LE DUC. Oui., mais avant... avec I'atre...
la grisette.. au bosquet du Broc fleuri.

RAOUL, vivement. Au bosquet... une gri-
seite?.. Armande! n'est-ce pas?

Le puc. Eh} non... (Montrant le cheva-
lier.) Monsieur...

RAOUL. Le chevalier... mon cousin?

* Le Duc, Andrée, Pongibaud, Raoul,
** Pongibaud, Aadrée, le Duc, Raoul,
*** Pongibaud, le Duc, Andrée, Raenl.
**** Pongibaud, Andrée, le Duc, Raoul.
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LE DUC. Votre cousin?

ANDREE. Oui, monsieur; ¢a vous étonne ?

LE bUc. Et la méme voix. .. il me semble
I'entendre encore me dire: Vous &tes bien
curieux! (4 Andrée.) Etvous é&tes sir de
de ne pas étre... :

ANDBEE. Par exemple!

IE DUC. Au fait... c'est possible; en ce
moment.. j'ai I'esprit dans un tel trouble..
que... je... (Avec colére.) Et puis.. que
m'importe apres tout?... Capitaine de Savil-
lac,opouvez-vous me donner quelques minu-
tes?

RAOUL. Je suis A vos ordres, M. le duc.
(Le Ducretourne a la fendtre.)

"ANDREE, qui parlait ¢ de Pongibaud,
bas. Et atlendez au-dessous de la fenétre de

ma chambre.

ENSEMBLE.
A : Trio du Pré aus clercs.
RAOUL, DE PONGIBAUD.
Mais pourquoi donc tout ce mystire?
Pourquoi dans son cil irrité
Vois-je ainsi briller la coldre?
Saarait-il donc la vérité?

AWDREE, qui parlait bas @ Pongibaud.
Mais pas un mot; bientdt, j'espére,
Nous lui rendrons sa liberté ;

Oui, sauvons-la de sa colére
Et veillons & sa sdreté.
LE DOC.
De jalousie et de coldre,
Oui, je sens mon ceur agité.
Mais ici bientdt, je 'espére,
Ja connaltrai la vérité,
(Pongibaud sort par le fond. Andrée entre dans 20
chambre.)

SCENE XII
RAOUL, LE DUC. *
RAOUL, @ lui-méme. La duchesse venue,

repartie en mon absence... Et Ajax me le
cachait ! que se passe-t-il donc?

LE DUC, lui frappant sur U'épaule. Mon-
sieur de Savillac.

RAOUL, tressaillant effrayé. Monsieur le
Duc!

LE DUC. Je vous ai toujours tenu pour un
homme d’honneur,

RAOUL, d part. Il sait tout... je crois déja
voir danser la Bastille. **

LE DUC, qut va et vient dans une extréme
agitation, Je puis donc me confier a vous.

RAOUL, surpris. Hein!

* Le Duc, Raoul.
** Raoul, le Duc.
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LEDUC. Toutefois, je vous demande le

plus profond secret. :
<RAOUL. Je vous le jure, colonel. (4 part
respirant.) Ouf! il parait que ce n'est pas ¢a.

LE DUC. Oui, j’attendrai ..’ et si en effct
.c'est elle, la duchesse qu'on vient de voir
descendre d’un fiacre...

RAOUL. D’un fiacre ?

LE DUC. * Oui, malheureusement on I'a
perdue de vue au détour de cette place...
Elle sera entrée dans une maison voisine,
‘mais elle en sortira.

RAOUL, @ part. ** Elleenest méme sortie.

LE DUC. N’'est-ce pas?

RAOUL. Oui, monsienr le duc.

LE DUC. Seulement, elle s’en gardera
bien tant qu’elle saura ma voiture dans la
cour de cet hotel.

RAOUL. Votre voiture?

LE DUC, avec mystére. Montez-y et partez
sur-le<champ... On me croira éloigné, tan-
dis gu’observant tout de cette retraite... vous
comprenez...

RAOUL, Parfaitement.

LE DUC. Vous, courez 2 mon hétel, car...
j'espére encore que c'est une erreur, une
méprise. Mon aini, Ine tromper, moi, un
colonel, un duc de Chancornac! c'est im-
possible ! Ah | puissiez-vous y trouver la du-
chesse. .

RAOUL. J'y cours, monsieur ‘le duc. (4
part.) C'est lui qui m’y envoie... avec sa
voiture encore... On n’est pas plus (riant)
Chancornac!

LE DUC. Capitaine !

RAOUL. Oui, monsieur le duc. (4 part).
Est-il pressé, hein?

LE puc. Hitez-vous, ne ménagez pas mes
chevaux.

RAOUL. Je ne ménagerai rien, colonel.

LE DUC, lut serrant la main. Merci, mon
ami. .

RAOUL. C’est mof qui vous remercie, co-
lonel. ,

LE DUC, le re{enant. Hein ! de quoi?

RAOUL. De... de cette marque de con-
fiance... A ’'avantage.

SCENE XIII.
Les Mewmes, PICARD.
PICARD, enirant. Monsieur le vicomte !
RAOUL. Qu'est-ce? (Le domestique lui

monlire une lettre d la dérobée). Vous per-
mettez, monsieur le duc?

* Raoul, le Duc.
** Le Duc, Raoul,

LR DUC. Faites, capitaine.

PICARD, bas. C'est monsieur Barnabet qui
vient de me remettre ¢a.

RAOUL. Le précepteur du chevalier?. ..

PICARD. Que j’ai vu lui faire des signes de
sa fenétre.

LE DUC, qui s¢ proméne avec impatience,
Savillac ! ’ '

RAOUL. Oui, colonel. (Il lit le billet.)
Qu'si-je lu?

LE DUC. Quoi ! ' v

RAOUL. Rien. (Lisant.) « Cher cousin, je
» yous avais promis une preuve de la con-

» stance de votre duchesse... Que pensez-
» vous de celle-ci? »

LE DUC. Savillac!

RAOUL. Ouoi, colonel.

LE DUC, murmurant. Oui, colonel... oui,
colonel !. ..

RAOUL , qui a développé un papier joint
au billet et contenant un anneau. Et cet an-
neau !

LE DUC. Capitaine!
RAOUL. Oui, colonel.

LE DUC, bouillant d'impatience. Ha | ha !
ba! (1L  assied.) ‘

RAOUL, reconnaissant l'anneau. Celui que
j'ai donné a la duchesse! '

LE DUG, bondissant. La duchesse !

RAOUL. Plaft-il!

LE puc. Vous avez dit la duchesse! J'ai
parfaitement entendu.. . (4 Picard.) De quoi
s'agissait-il ? '

RAOUL , @ Picard. Va<t’en... (Se prome-
nant.) Joué... dupé...

SCENE XIV.
LE DUC, RAOUL.
LE DUC. Que disiez-vous de la duchesse,

‘monsieur?

RAOUL. Rien... Ah!si... je me suis écrié:
c’est comme la duchesse... car, moi aussi,
colonel, on me trompe.

LE DUC. Ah! bah!

RAOUL. C'est bien cela... Voila pourquoi il
ne voulait pas aller se.battre... Il savait
qu'elle devait venir ici... Ils s'étaient enten-
dus hier au soir... Je comprends tout main-
tenant... (Aw Duc). Je comprends tout, co-
lonel.

LE DUC. Vous comprenez tout?... Alors,
rien ne vons retient plus; vous allez partir.
(Il va s'asseoir. ) , B

RAOUL, allant & la chambre & Andée et
cherchant & ouvrir la porte. Ferméel... Eh

—_——— .
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bien ... nous verrons! (1! prend un fauteusl,

le place devant la porte, et 8'y assied en se

croisant les bras et les jambes. ) Nous ver-
rons !

[

|
,
[
i

LE DUC, se refournant et le voyant. Hein!

(Se levant.) Cest qu'il ne part pas du toat...
il reste. (Se promenant.) Ah!

RAOUL. Me traitér comme un sot. .. comme
un... (I regarde le Duc.)

LE buc. Hein! (4llantd Ini.) Mais, pour
I'awour de Dieu..... répondez... Que vous
a-t-on fait ? :

RAOUL, exaspéré, se levant. Ce qu'on m’a
faitl... ce qu'on m'a fit!... (Lui donnant le
billet. ) Lisez! (Le Duc va lire.— Il lui ar-
rache le billet. ) Non. .. ne lisez pas!

LE DUC. Il devient fou!... et je sens que
€a va me gagner... (Prenant sa téte enire ses
mains. ) Je sens que ¢a me gagne.

RAOUL Mais je me vengerai, entendez-
vous! ( Revenant en scéne. ) Petit fat!

LE DUC. A qui en a-t-il donc? (Il va dou-
cement 4 la porte de la chambre. )

RAOUL, @ [ui-méme, Et quant  la perfide,
je vais aller la trouver-... 1'accabler !

LE DUC, qui regardait par la serrure,
poudsant un grand cri. Ah!

“ RAOUL, quisortait, s'arrétant. Hein ...
" LB DUC. Monsieur de Savillac!

RAOUL. J'y vais, colonel ; j'y vais.

LE DUC , I'arrétant. Non pas, monsieur,
non pas! Vous savez bien que c'est inutile ,
que vous .ne trouveries pas la duchesse ail-
leurs qu'ici

RAOUL. Ici! .

LE DUC. Ici, chez vous, monsieur!

RAOUL. La duchesse!

LE DUC. La duchesse. ({us montrant la
porte) la, monsteur ! ‘

RAOUL. Li!... avec lui?

LE DUC. Qui lui? !

RAOUL, d lui-méme. Ensemble § ensemble,
1a! (4x Dsec.) Ahl... colonel... vous ne le
souffrirez pas!

LE DUC. Quoil... Je ne souffriral pas
quoi ? Que vous me trompiez? Non, certes |
Nonl... Et la Bastille, monsieur... la Bas-
tillel... entendez-vous?...

RAOUL. Mais, colonel,.. j'ignorais, je vous
jure... Je croyais madame la duchesse chez
vous... J'y allais... .

LE DUC, C’est juste... mais... mais alors,
‘pourquoi est-elle chez vous? ( 1 va d la
chambre.) :

RAOUL, Pourquoi, colonel?

LEDUG. Opi) .

f

RAOUL. Pour... (avec force ) je n'en sais
rien, colonel. ‘

LE DUC, avec impatience. Ah!... Eh bien !
je le devine, moi.

RAOUL, voulant Uarréter. Colonel I

LE DUC, cherchant & forcer la porte. Non |
je veux l'interroger... je veux savoir... (La
porte souvre; Andrée paratt sur le seusl en
costume de marquise, ) .

.SCENE XV.

Les MtMes, ANDREE, LA DUCHESSE.

ANDREE, du ton de la scéne, avec le Duc,
au premier acte. Vous &tes bien curieux !

LE DUC, reculant et laregardunt d'wn asr
stupéfait. Ah!

LA DUCHESSE. Bien bruyant, surtout.

RAOUL. Que signifie?

LE DUC, @ Raoul. Quand je vous disais
que ¢’était elle...

RAOUL. Qui?

LE DUC. Lui... non... elle... Ma grisette
du Broc fleuri. ,

RAOUL. Mais lui.. (Il court d la chambre
et y entre, ) :

ANDREE. Oui, cherche.

LR DUG. -
Am : Ous, je puis ici (Héloise Abailard.)
Ah! c’est inoui!
Jo reate ébahi!
, LA DUCHESSE,
Poarquoi ce courroux ?
Que me voulez-vous ?
RAOUL, reparaissant.
Rien que son habit.
ANDRR, souriant.
Je vous l'avais dit,
Ne défiex pas
Monsieur de Pézénasl

(Raoul fast un geste de ocoldre.) .

SCENE XVI.
Les MeuMes, DE'PONGIBAUD.
Suite de l'air, '
{oz vonommaUD,
Que vois-je?
RAOUL, courant d lui et le prenant du collst,
Enfin c’est vous.
DE PONGIBAUD.
Eh ! monsiegr |
RAOUL,
Qu’il nous dise...
(Montrans dndrée.)
Comment nommez-vous ?
DR POROTBAUD,
Qui? madame la marquise?

RAOUL,
Une marquise!

el o DS vy -



LE CHEVALIER DE PEZENAS,

LA DuCHESSE,
Oui, vraiment.
ANDRER, @ Raoul.
Regrettez-vous, cousin, ce changement?
ENSEMBLE.
LE DUC, RAQUL,
Ah1 c’est inoui,
Yen suis étoardi |
Un tel changement;
Mais pour qui, comment ?
Quel fut leur projet?
Yoyons ce secret,
Je veux le savoir;
Parlez, c'est un devoir.
LA DUCHESSE, ANDAKE ¢ DE PONGIBAUD,
Chacun d'eux ici
Demeure ébahi!
Un tel changement
Les confond vraiment,
De votre .
Oui, de mon } projet
Ici 'on voudrait
Déja tout savoir;
Parlons ; c’est un devoir,

LA DUCHESSE, prenant Andrée per la
main. Monsieur le vicomte, monsieyr le
duc, je vous présente mou amie, la mar-
quise Andrée de Savillac,

RAOUL. La marquise Andrée!

DE PONGIBAUD. Oui, monsieur.

RAOUL. Ma tante!

ANDREE. Un peu mon... mon cher ne~
veu...

RAOUL. Vous! cette jeune Andrée ?

LA DUCHESSE. Elle-méme, monsieur, ve-
nue a Paris pour mettre un terme A vos fo-
lies, (avec intention) 2 bien des folies.

DE PONGIBAUD. Et payer vos dettes, mon-
sieur.. Plus, ce aédit de quarante mille li-
vres(mouvement de Raoul ; baissant la voiz),
et vous sauver de la Bastille, peut-éire. (/I
lui montre le Duc. )

RAOUL, @ André. 1l se pourrait... Ah!
combien je suis reconnaissant...

LE DOC. Ah ¢i! mais... et madame la du-
chesse. . pourquoi?...

ANDRE , vivement. Vous étes bien... (Se
reprenant et lud faisant une gracieuse r&é-
rence.) Ah! pardon! monsieur le duc...

trangére A Paris... un ami commun m’a-
vait adressée  madame, qui voulait bien me
seconder en secret.

LE buc. Ah! c’était pour...

ANDREE. Oui, monsieur le duc... N’est-ce
pas, de Pongibaud? { Plus fort.) Pongibaud?
DE PONGIBAUD, préoccupé. Hein! quoi?
oui... quoi! (A Raoul.) Qu'est-ce que c’est?

!
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ANDREE. Et maintenant que notre tiche
est remplie. .. retournons & Savillac.

RAOUL. Vous voudriez partir?

DE PONGIBAUD. Certes... et pour nous
marier, monsieur.

BAOUL. Vous marierl... (A André.) Avec
lui?

ANDREE. Que voulez-vous, mon cousin?
on ne voit pas tous les jours des rois (se re-
prenant) des mestres de camp épouser des
filles de garde-chasses... et monsieur le ba-
ron de Pongibaud voulant bien aussi se con-
tenter de la... paysanne que d’autres dédai-
gnaient...

DE PONGIBAUD, & Raoul; appuyant. De
cette espéce de petite Bradamante... en ba-
volet...

RAOUL, bas. Taisez-vous donc!

DE PONGIBAUD, tnsistant. En gros sabots
et bas hleus.

RAOUL, vivement. Je n’ai pas dit en gros
sabots. (4 André.) Ne croyez pas...

ANDREE. Pourquoi donc! J’en portions ,
men cousin... ( Faisant une révérence de
paysanne.) Et des bas blens itou !

RAOUL. Ah! ne me rappelez pas... Lais-
sez-moi plutdt expier ma faute en vous con-
sacrant mes jours.

DE PONGIBAUD, passant entre eux. Hein !
Ah! mais non, non... Savez-vous bien, ma-
dame, que c’est une déclaration, cela ?

ANDREE. Vous croyez?

DE PONGIBAUD. Mais il a I'zir de vous of-
frir sa main!

ANDREE. Eh bien !

RAOUL. Eh bien ! .

DE PONGIBAUD. Mais vous m’avez pro-
mis...

ANDREE. (est possible... mais votre con-
duite depuis hier m’a ouvert les yenx, mon-
sieur | (Mouvement de Pongibaud.) Ah! je
vous connais, waintenant! un homme qui
boit, qui se grise avec des chevau-légers...

DE PONGIBAUD. Ahl... mais c’est vous-
méme qui...

LE DC et RAOUL. Fi! mon sieur.

ANDREE. Un ex-vidame, qui courtise des
Colombines !

DE PONGIBAUD. Ahl... bien, c’est encore
vous. ..

LE DUC et RAOUL. Fi! Ynonsieur,

ANDREE. Qui les embrasse et les séduit...
a votre age |

D& PONGIBAUD. Mais, madame... mais ,
messieurs. .. .

‘Tous. Fil monsieur, fil...
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o LE CHEVALIER DE PEZENAS.

" DE PONGIBAUD, trépignant. Ah! ah!ah!
c’en est trop... et je me révolte, alafin!...
Oui, je jette mon bonnet par-dessus les tours
de Notre-Dame.... Je reste A Paris... Jeredine
avec des chevau-légers! je rebois du Juran-
con | je rembrasse et je reséduis la Colow=
binel... je I'épousel...

RAOUL. Yous ?

" DE PONGIBAUD. Moi!... comme vous.
(Gaiement. ) Au fait, (regardant la mar-
quise) si je I'épousais, maintenant que
l'autre... (il regarde Raoul et se frotle le
front).

LE DUC. Ga pourrait bien arriver

DE PONGIBAUD. N'cst-ce pas, de Chancor-
pac... Au fait, il doit savoir ¢a, lui... (‘Haut
d Raoul.) Bath! mariez-vous! Bathl... la
Colombine me... '

ANDREE. Eh donc !... Elle vous consolera,

LA DUCHESSE. Vous distraira.

LE DUC. Vous...

RAOUL. Et ctera l...

DE PONGIBAUD. Voila!

CHOEUR.
AR :
mes

Tout sourit & leurs

vooux,

FIN.

moi | .
enx CoTATiage
Me parait le présage

Du destin le plus heureux.

Et pour

Axpakg, au public.

AR : Yous verres ma tournure,

Lorsqu’en noble marquise,
Pour vous plaire on me déguise,
La premidre, tout bas,
Jeo ris de mon embarras.
Par 'adresse, la ruse,
J'assurai potre bonheur.
Est-ce un tort? On excuse
Les torts qui viennent du caur,
Oui, pardonnez,
Et revenez ;
Que chacun de vous dise :
Bravo, bravo, la marquise.

(S’avancant et prenant la pote de chevalier.)

Mordioux | n'oubliez pas
Lé pétit de Pézénas!

ENSEMBLE.
Que chacun de vous dise:
Bravo, bravo! la marqaise !
Et, messieurs, n'oubliez pas
Le petit de Pérénas!
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